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Note

This and other goverument publications may
be purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publications
Distribution, Statistics Canada, Ottawa,
K1A 0T6, or to Publishing Centre, Supply and
Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should be
addressed to:

Data Dissemination Unit,
Consumer Income and Expenditure Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (telephone:

996-5294) or to a local Advisory Services
office:

St. John's (Nfld.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotlia, New Brunswick, and Prince Edward
Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1-800-667-3524,
and throughout Alberta, the Edmonton office
can be reached by dialing 1-800-222-6400.

Notm

In peui w0 procassr cotte publication. atasl qua
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6, ou a Imprimerie et édition, Appro-
visionnements et services Canada, Ottawa, KlA 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent €tre adressées a:

Sous-Section de la diffusion des données,
Division du revenu et des dépenses des consom-—
mateurs,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone:
996-5294) ou & un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ot tawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-54012
Edmonton (420-3027)

Vancouver (666-3695%

On peut obtenir une communicablim grscaita svee
le service régional d'informativa staristigue de
la Nouvelle-écosse, du Nouveau-Brunswick et de
1'Tle-du-Prince-Edouard en composant 1-800-565-7192.
En Saskatchewan, on peut communiquer avec le bureau
régional de Regina en composant 1-800-667-3524, et
en Alberta, avec le bureau d'Edmonton au numéro
1-800-222-6400.
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BN,

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.
figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.
-- amount too small to be measured.
P preliminary figures.
revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act.

Further explanation on the use of the
symbols in this publication can be found in
the section on "Reliability of Estimates'.

NOTE

Figures published for Saskatchewan in the
1979 issue of this report, Catalogue 64-202,
have been found to represent an across-the-
board underestimate of about 3Z.

To adjust for this discrepancy, the pub-
lished 1979 estimates for this province
should be multiplied by a factor of 1.029.

WENT LOMEELS

Les signes conventionnels guivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer,

— néant ou zéro.
-- nombres infimes.
P nombres provisoires.

T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

Le lecteur trouvera des explications plus dé-
taillées sur les signes conventionnels utilisés
dans la section "Fiabilité des estimations''.

NOT .“\

En ce qui concerne les chiffres de la Saskat-
chewan publiés dans le numéro de 1979 du présent
bulletin (n® 64-202 au catalogue), nous avons con-
staté qu'ils représentent une sous-estimation d'en-
viron 3 Z.

Afin de corriger cette divergence, les estima-
tions publiées de 1979 relatives a cette province
doivent &tre multipliées par 1.029.
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[T RONACTION

This publication presents statistics de-
rived from the latest in the series of annual
sample surveys on household facilities and
equipment. The survey was carried out in
conjunction with the May 1980 Labour Force
Survey; about 35,000 households were in-
cluded in the sample to represent virtually
all private households in Canada. The ex-
ceptions to the coverage of the survey are
noted in the Section on "Sources and Methods".

For the 1980 survey, the following
changes were made in the questionnaire: (1)

Added

Snowmobiles (last included in 1978);
lawn mowers (last included in 1978);
satdplowers (1S includes e 199E)
vECE~Lion Yowes 3n Cwiades Casre raseriscasd

definition of item than in 1978);

downhill skis (last included in 1978);
cross country skis (last included in 1978);
outboard motors (last included in 1974);
boats (last included in 1978);

overnight camping equipment (last included
in 1978).

Nodified

Tape recorders (details on type of tape re-
corders not collected in 1980);

tenure (the category "owned" expanded to in-
dicate the presence or absence of a mort-
gage).

(1) fEe survay gquedtiounadra.

THTROMICTL08

Cette publication présente les statistiques
tirées de la derniére enquéte par sondage annuelle
sur 1'équipement ménager. L'enquéte a 8té effec-
tuée en méme temps que l'enquéte de mai 1980 sur
la population active; environ 35,000 ménages ont
été interrogés pour représenter la presque totalité
des ménages privés du Canada. La section intitulée
"Sources et méthodes" précise les exceptions.

Aux fins de 1'enqueéte de 1980, les modifications
suivantes ont été apportées au questionnaire(l):

Additions

Motoneiges (prises en compte pour la dernigre fois
en 1978);

tondeuses (prises en compte pour la derniére fois
en 1978);

souffleuses 3 neige (prises en compte pour la der-
nigre fois en 1978);

maisons de villégiature au Canada (définition plus
restreinte qu'en 1978);

skis de descente (pris en compte pour la derniére
fois en 1978);

skis de randonnée (pris en compte pour la dcr-
nigre fois en 1978);

moteurs hors-bord (pris en compte pour la der-
nigre fois en 1974);

embarcations (prises en compte pour la dernieére
fois en 1978);

matériel de camping (pris en compte pour la der-
nigre fois en 1978).

Modification

Magnétophones (en 1980, aucun renseignement n'a
8té recueilli sur les genres de magnétophones);

mode d'occupation (la catégorie "propriétaires" a
8téd élargie pour tenir compte de 1l'existence ou de
1'inexistence d'une hypoth2que).

(1) Voir le questionnaire d'enquéte.



Dropped

Microwave ovens;

cablevision converters;

motorcycles;

smoke detectors;

fuel-burning fireplaces;

supplementary heating equipment;

fuel for supplementary heating equipment.

CONTENTS OF TABLES

The tables in this report contain data for
Canada as a whole, and except for Tables 1,
5, 6, 8, 10, 11 and 24, for the provinces.
The first 29 tables contain information which
is collected annually, while the remaining
tables deal with the items surveyed less fre-
quently. Tables 1 to 29 retain the same se-
quences from report to report.

To facilitate the analysis of data on
heating equipment, heating fuel and fuel for
hot water supply, separate tables on these
items are published for single dwellings,
i.e., single detached, double and row or ter-
race, (Tables 11, 13, 15 and 18) and for
dwellings of all types (Tables 10, 12, 14 and
178): -

Included in the tables are alphabetic in-
dicators of standard error to illustrate the
reliability of the estimates. For a more de-
tailed discussion of the sampling error, see
section on "Reliability of Estimates'.

Suppressions

Fours 3 micro-ondaes:

convertisseurs de fréquence;

motocyclettes;

détecteurs de fumée;

foyers a combustible;

systéme de chauffage supplémentaire;

combustible utilisé pour le systéme de chauffage
supplémentaire.

CONTENU DES TABLEAUX

Les tableaux présentent des données pour 1l'en-
semble du Canada et exception faite des tableaux
l, 5, 6, 8, 10, 11 et 24, pour les provinces. Les
29 premiers tableaux contiennent des renseignements
recueillis tous les ans, tandis que les autres por-
tent sur des articles faisant 1'objet d'enquétes
moins fréquentes. Les tableaux 1 a 29 sont pré-
sentés dans le méme ordre dans toutes les publica-
tions.

Afin de simplifier 1'analyse des données sur les
systémes de chauffage, les combustibles de chauf-
fage et les combustibles utilisés pour chauffer
1'eau, des tableaux distincts sont publiés pour les
logements individuels, par exemple, maisons indivi-
duelles non attenantes, maisons doubles et en ran-
gée ou de terrasse (tableaux 11, 13, 15 et 1R) at
pour les logements :1& tous g@nres (tableaux 10,

12,. 14 et V7Di

On trouvera dans ias tablaaux d@s indicarsurs
littéraux de l'erreur type, indiquant la fiabilirnd
des estimations. Les erreurs d’échantillonnage
sont examinées A la section intitulée "Fiabilité
des estimations'.



0THER DATA AVAILABLE

fllowing Ls a list of unpublished data
wivizii can be obtained upon request:

4. Canada, by Province

1. Households with radios, showing number with
telephones and television sets.

2. Households with television sets, showing
number with telephones and radios.

3. Average number of persons per household,
rooms per household and persons per room.

4. Households showing the period of construc-
tion of the dwelling.

B. Canada, by Urban-rural Categories — Per-—

centage of Households Having Certain Facil-
ities and Equipment

1. Principal heating equipment and fuel; fuel
used for piped hot water supply.

i. Water supply and plumbing facilities.

1. flizusehold appliances {cooking equipment,
zlectric refrigerators, home freezers,
sutomatic dishwashers, electric washing
@wachines, electric clothes dryers).

4, Telephones, radios, television sets (total,
black and white and colour), cable televi~
sion, record players and tape recorders.

5. Automobiles and automobile radios.

6. Miscellaneous household equipment (1980 —
air conditioners, snowblowers, lawn mowers,
adult-size bicycles, snowmobiles, vacation
homes in Canada, downhill skis, cross coun-
try skis, overnight camping equipment,
boats, outboard motors).

C. Metropolitan Areas with 50,000 or More
Households — Percentage of Households
Having Certain Facilitles and Equipment

1. Principal heating equipment and fuel; fuel
used for piped hot water supply.

2. Household appliances (cooking equipment,
electric refrigerators, home freezers,
wutomatic dishwashers, electric washing
sichines, electric clothes drvers).

AUTRES DONNEES OFFERTES

Les données qui suivent ne sont pas publiées,

mais on peut les obtenir sur demande:

Ménages &quipés de radios, avec indication du
nombre de ménages ayant des téléphones et des

. Ménages équipés de téléviseurs, avec indication

du nombre de ménages ayant des téléphones et des

A. Canada, par province
1
téléviseurs.
2
radios.
3

. Nombre moyen de personnes par ménage, nombre de

pléces par ménage et nombre de personnes par
pléce.

. Ménages, avec indication de la date de construc-

tion du logement.

. Canada, par catégorie urbaine-rurale — Pourcen-

tage des ménages disposant de certains éléments
de confort

. Principal systéme de chauffage et combustible de

chauffage; combustible utilisé pour 1'eau chaude
courante.

Eau courante et installations sanitaires.

. Appareils ménagers (installations de cuisson,

réfrigérateurs électriques, congélateurs domes-
tiques, lave-vaisselle automatiques, machines 3
laver électriques, sécheuses électriques).

. Téléphones, radios, téléviseurs {nombre total,

téléviseurs en nolr et blanc et télécouleurs),
télédistribution, tourne-disques et magnétophones.

. Automobiles et radios d'automobiles.

Appareils ménagers divers (1980 — appareils de
climatisation d'air, souffleuses a neige, ton-
deuses, bicyclettes de grandeur pour adultes,
motoneiges, maisons de villégiature au Canada,
skis de descente, skis de randonnée, matériel
de camping, embarcations, moteurs hors-bord).

Régions métropolitaines comptant 50,000 ménages

et plus — Pourcentage des ménages disposant de
certains éléments de confort

. Principal systéme de chauffage et combustible de

chauffage; combustible utilisé pour 1'eau chaude
courante.

Appareils ménagers (installations de cuisson,
réfrigérateurs électriques, congélateurs domes-
tiques, lave-vaisselle automatiques, machines &
laver électriques, sécheuses électriques).



3. Telephones, radios, television sets (total,
colour, and black and white), record play-
ers and tape recorders.

4. Automobiles and automobile radios.

5. Miscellaneous household equipment (1980,
air conditioners, cable television, snow-
blowers, lawn mowers, vacation homes in
Canada, boats, outboard motors, adult-size
bicycles, snowmobiles, downhill skis, cross
country skis, overnight camping equipment).

D. Metropolitan Areas with 50,000 or More
Households — Percentage of Households by
Dwelling Characteristics

1. Type of Dwelling.

E. Revised Estimates

Survey estimates are revised when the re-
sults from the latest Census of Canada become
available. The latest revision, based on the
1976 Census, affected the data collected in
the years 1972-1977. The Appendix to the
1978 report (Catalogue 64-202) contains re-
vised 1977 estimates. For other years, re-
vised tables are available on request.

Projections of total households by prov-
inces, used for weighting of the 1979 survey,
have been found, in the case of Saskatchewan,
to be somewhat too low. The published 1979
estimates for that province can be adjusted
for the underestimate by multiplying them by
a factor of 1.029.

Related Reports

Statistics Canada also produces periodic
reports that relate household facilities and
equipment data to the level of income received
in the preceding year. (Details on income
are provided by the Survey of Consumer Fi-
nances.) Household Facilities by Income and
Other Characteristics has been published for
the years 1968 (Catalogue 13-540), 1972 (Cat-
alogue 13-560), 1974 (Catalogue 13-565), 1976
and 1978 (Catalogue 13-567). The reports con-
tain distributions of households by and within
household income size groups, by household
type, by region and by other characteristics.
The data used in these reports are also avail-
able in a microdata file form. The latest re-
port in this series for 1980 and the microdata
file are expected to be available by late fall,
1981. All inquiries should be directed to the
Data Dissemination Unit, Consumer Income and
Expenditure Division, Statistics Canada,
Tunney's Pasture, Ottawa, Ontario, K1A 0T6.

3. Téléphones, radios, téléviseurs (nombre totai,
télécouleurs et télédviseurs e anir = hlsuns),
tourne-disques et magnétophomnes.

4. Automobiles et radios d'automeobhilas.

5. Appareils ménagers divers (1980, appareils de
climatisation d'air, télédistribution, souffleu-
ses a neige, tondeuses, maisons de villégiature
au Canada, embarcations, moteurs hors-bord, bi-
cyclettes de grandeur pour adultes, motoneiges,
skis de descente, skis de randonnée, matériel de
camping) .

D. Régions métropolitaines comptant 50,000 ménages
et plus — Pourcentage de ménages selon les ca-
ractéristiques du logement

1. Genre de logement.

E, Estimations révisées

Les estimations de 1'enquéte sont révisées au
moment de la production des résultats du dernier
recensement du Canada. La révision la plus récente
a été effectuée a la lumiBre du recensement de 1976
et touchait les données recueillies de 1972-1977.
L'appendice du bulletin de 1978 (n® 64-202 au ca-
talogue) contient les estimations révisées pour
1977. Pour les autres années, les utilisateurs
peuvent se procurer sur demande les tableaux rk-
visés.

Nous avons constaté que les projections sur le
nombre total de ménages par province, utilisées
pour pondérer l'enquéte de 1979, étaient légérement
trop basses dans le cas de la Saskatchewan. Afin
de compenser la sous-estimation des chiffres pu-
bliés de 1979 relatifs & cette province, il faut
les multiplier par 1.029.

Publications connexes

Statistique Canada publie également des bulle-
tins périodiques qui &tablissent un rapport entre
les données sur 1'équipement ménager et le niveau
du revenu touché 1'année précédente. (Les données
sur le revenu sont tirées de 1'enquéte sur les fi~-
nances des consommateurs.) Le bulletin Equipement
ménager selon le revenu et d'autres caractéristi-
ques a &té publié pour les années 1968 (n° 13-540
au catalogue), 1972 (n° 13-560 au catalogue), 1974
(n® 13-565 au catalogue), 1976 et 1978 (n® 13-567
au catalogue). Ces bulletins présentent la répar-
tition des ménages selon les tranches de revenu et
a 1'intérieur de ces tranches, ainsi que selon le
genre de ménage, la région et d'autres caractéris-
tiques. On peut également obtenir les données uti-
lisées aux fins de ces bulletins sous forme de fi-
chiers de microdonnées. Le plus récent des bullz-
tins de cette série (1980) et le fichier de micra—
données devraient etre disponibles vers la fin de=
1'automne de 198l. Toutes les demandes de renseis
gnements doivent €tre adressées a la Sous-sectium
de la diffusion des données, Division du revenu =:
des dépenses des consommateurs, Statistique Canada,
Tunney's Pasture, Ottawa (Ontario) K1A OT6.




CETLALTTOnS

Dwelling. 4 dwelling ls defined as a siiuve-
Coraily sapevace s of Liedan oeeises with
erivate entrance from outside the building,
or from a common hallway or stairway inside.
A private dwelling is one in which one per-
son, a family or other small group of in-
dividuals may reside, such as a single house,
apartment, etc.

Household. A person or a group of persons
occupying one dwelling unit is defined as a
"household". The number of households will
therefore be equal to the number of occupied
dwellings. The person or persons occupying
a private dwelling form a private household.

Types of Dwelling

Single detached dwelling. This type of dwell-
ing is commonly called a single house, i.e.,

a house containing one dwelling unit and
completely separated on all sides from any
other building or structure.

Single attached dwelling. Each half of a
semi-detached (or double) house and each
section of a row or terrace is defined as a
"single attached" dwelling.

apartment or flat. This type of dwelling in-
nludes:

T'welling units in apartment blocks or apart-
ment hotels;

suites in duplexes or triplexes, i.e., where
the division between dwelling units is
horizontal;

suites in structurally converted houses;

living quarters located above, or in the rear
of stores, restaurants, garages or other
business premises;

janitors' quarters in schools, churches, ware-
houses, etc.; and

private quarters for employees in hospitals
or other types of institutions.

Rooms. In determining the number of rooms in
a dwelling, only those rooms used or suitable
for living purposes, including rooms occupied
by servants, lodgers, or members of lodging
families, are counted. The following are not
counted as rooms: pathrooms, pantries, halls,
clothes closets and rooms used solely for
husiness purposes. Summer kitchens, sunrooms,
Looms iﬂ baso.monts or attics are not counted
wiless chey ave finished off aai guiceuie fox
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Logeseat. Enssmble distinc: de pifices 4 habdiation
Syvant unm antifa privle donsane an Y'exelyiace ou
sur un escalier commun 3 1'intérieur. Un logement
privé peut 8tre occupé par une personne, une fa-
mille ou un autre petit groupe de personnes {par
exemple, une maison individuelle, un appartement,
etc. ).

Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant
un logement. Le nombre de ménages est par consé-
quent €gal au nombre de logements occupés. La ou
les personnes qui occupent un logement privé cons-
tituent un ménage privé.

Genre de logement

Logement individuel non attenant. Il s'agit ordi-
nairement d'une maison individuelle, c.-3-d., d'une
maison ne comprenant qu'un logement et non ratta-
chée a un autre immeuble ou 3 une autre construc-
tion.

Logement individuel attenant. Chaque moitié d'une
maison jumelée (ou double) et chaque section d'une
maison en rangée ou de terrasse.

Appartement. Ce genre de logement comprend:

Les logements dans les immeubles d'appartements ou
les appartements~hGtels;

les logements dans les duplex ou les triplex,
c.-3-d., dans les immeubles ol la division entre
les logements est horizontale;

les logements dans des maisons transformées;

les pikces d'habitation situées au-dessus ou a
1'arrigre d'un magasin, d'un restaurant, d'un
garage ou d'un autre commerce;

les logements réservés aux concierges dans les
écoles, les églises, les entrepdts, etc.; et

les logements privés pour employés dans les hopi-
taux et les institutions,

Piéces. Pour calculer le nombre de piéces dans un
logement, on ne compte que les piéces servant ou
pouvant servir & 1'habitation, y compris les pikces
occupées par les domestiques, les chambreurs et les
membres des familles des chambreurs. Ne sont pas
comptés comme piéces les salles de bains, les
garde-manger, les corridors, les placards et les
piéces uniquement utilisées 3 des fins commercia-
les. Les cuisines d'6té, les solariums, les pibcaes
A0 IOUS-30L ou Aau greuisr ne sooc compsds que a'ils



use as living quarters throughout the year.
"Kitchenettes'" are counted if the normal
kitchen functions are carried out therein
and if they contain, as a minimum, cooking
facilities (such as a stove or range) and
a sink or tub.

Bedrooms. Included as "bedrooms'" are all
rooms furnished as bedrooms and used as such,
even though the use may be occasional as in
the case of a "spare" bedroom. Bedsitting
rooms, or other such rooms used for sleeping
and living, are not included. 1In the case of
all one-room dwellings, such as bachelor
apartments and of many otner small dwellings,
no "bedroom" would be reported.
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sont complétement aménagés et peuvent servir &
1'habitation pendant toute 1'année. Les "cuisi-
nettes" sont comptées si 1l'on y fait normalement
la cuisine et si elles contiennent au moins, des
installations de cuisson (comme une cuisiniére)
et un évier ou une cuvette.

Chambres 3 coucher. Sont considérées comme ''cham-

bres A coucher”" toutes les piéces meublées et uti-
lisées comme telles, meme si elles ne servent que
de temps A autre (les chambres d'amis, par exem—
ple). Les studios et autres pidces de séjour et
repos ne le sont pas. Dans le cas des logements
comptant une seule pigce (par exemple, les gar-
gonniéres) , il ne faut pas déclarer de chambre

3 coucher.
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The Guswey
The Survey of Household Facilities and
Equipment is conducted as a supplement to the
monthly Labour Force Survey once a year in
the spring. In 1980, the Household Facilities
and Equipment Survey was carried out in the
month of May, and it was restricted to two
thirds of the Labour Force Survey sample. (2)
In large urban centres, most interviews were
conducted by phone. In small urban and rural
areas, survey data were collected by personal
interview. In aggregate, 547 of the house-
holds were interviewed directly and 46Z, by
phone.

While the information on facilities and
equipment was collected in May 1980, other
data in this report were obtained from the
Labour Force Survey conducted one month ear-
lier, in April. In that month, another Labour
Force Survey supplement, the Survey of Con-
sumer Finances was carried out. As both sup-
plements, the Household Facilities and Equip-
ment Survey and the Survey of Consumer Fi-
nances, covered identical Labour Force Survey
subsamples, it was possible to process them
jointly. The common data base used demo-
graphic and other characteristics of house-
rolds from the April 1980 Labour Force Survey
data file.

Loverage

The Labour Force Survey sample is designed
to represent virtually all households in
Canada, except for households in the Yukon
and Northwest Territories, households on
Indian Reserves and Crown lands, and inmates
of institutions.

In this publication, only households living
in standard private dwellings are represented.
Therefore, in addition to the exclusions in-
dicated above, also excluded are:

military camps;

collective-type households such as those liv-
ing in hotels, large lodging houses, clubs,
logging and construction camps;

private households 1living in mobile homes, in
trailers, in summer cottages, on boats, etc.

(2) The design of the Labour Force Survey 1s
such that any combination of its six
"rotation groups'" (in this case, four)
constitutes a representative subsample.
For a detailed description of the sample
design, see Catalogue 71-526, Methodology
of the Canadian Labour Force Survey, 1976.

L' seauica

L'enquéte sur 1'@quipement ménager est effectuée
en méme temps que 1'enquéte mensuelle sur la popu-
lation active, une fois par an, au printemps. En
1980, elle a &té menée en mai et elle ne visait que
les deux tiers de 1'&chantillon de 1'enquéte sur
la population active(2). Dans les grands centres
urbains, la plupart des interviews ont 8té failtes
par téléphone. Dans les petits centres urbains et
dans les régilons rurales, les données ont ét@ re-
cueillies par interviews sur place. Au total, 54 %
des ménages ont été interrogés sur place et 46 7
par téléphone.

Bien que les données sur 1'équipement ménager
alent &té recueillies en mai 1980, d'autres données
présentées ici sont tirées de 1'enquéte sur la po-
pulation active effectuée un mois plus tdt, soit en
avril. Ce mois-1li, on a mené une autre enquéte
supplémentaire, 1'enquéte sur les finances des con-
sommateurs. Etant donné que les deux enquétes sup-
plémentaires, équipement ménager et finances des
consommateurs, visaient le méme sous-échantillon de
1'enquéte sur la population active, nous avons pu
les traiter ensemble. La base commune de données
comprenait les caractéristiques démographiques et
d'autres caractéristiques des ménages provenant du
fichier de données de l'enquéte d'avril 1980 sur la
population active.

Champ de 1'enqudte

L'échantillon de 1'enquéte sur la population
active est congu de fagon 3 représenter la quasi-
totalité des ménages au Canada, a 1'exception des
ménages demeurant au Yukon et dans les Territoires
du Nord-Quest, des ménages habitant des Réserves
indiennes et des pensionnaires d'institutions.

Dans cette publication, seuls les ménages demeu-
rant dans des logements privés ordinalres sont re-
présentés. Ainsi, outre les exceptions signalées
ci-dessus, les ménages suivants ne sont pas com-
pris non plus:

les ménages habitant des camps militaires;

les ménages collectifs tels que ceux résidant dans
des hdtels, de grandes pensions, des clubs, des
camps de blicherons et des baraquements de travaill-
leurs;

les ménages privés demeurant dans des malsons mo-
biles, des roulottes, des chalets d'été, sur des
bateaux, etc.

(2) Le plan de sondage de l'enquéte sur la popula-
tion active est tel que toute combinaison de
ses six "groupes de renouvellement" (dans ce
cas-ci, quatre) constitue un sous-&chantillon
représentatif. Pour une description détaillée
du plan de sondage, voir Méthodologie de 1'en-
quéte sur la population active du Canada, 1976
(n® 71-526 au catalogue).
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Response Rates

The initial Household Facilities and Equip-
ment Survey sample (two thirds of the Labour
Force Survey sample) consisted of 42,892
dwellings, of which 4,738 dwellings were va-
cant. Of the 38,154 occupied dwellings, 1,758
of the type described above were excluded
from the coverage of this report. There were
2,357 households that either could not be
contacted or refused to participate in the
Labour Force Survey and this survey. Adjust-
ment in the weights for these non-responding
households is described in "Methods of Esti-
mation'. Fully or partially completed ques-
tionnaires were collected from 30,621 house-
holds. This gives a response rate of 84.17.

Text Table I presents the sample counts
and response rates by province. The last
column shows the number of records on which
the estimates are based for each province.
This includes 3,418 households which were
interviewed by the Labour Force Survey but
failed to provide details concerning their
facilities and equipment. For these house-
holds, the missing information was imputed
as explained below.

Taux de réponse

Le premier &chantillon de 1'enquéte sur 1'é&gui-
pement ménager (deux tiers de celui de 1'enquéLe
sur la population active) comprenait 42,892 loge-
ments, dont 4,738 étaient vacants. Des 38,154 lo-
gements occupés, 1,758 ont été exclus de la pré-
sente publication (logements correspondant aux
genres de ménages décrits plus haut). Par ail-
leurs, 2,357 ménages n'ont pu &tre contactés ou ont
refusé de participer & l'enquéte sur la population
active et 3 l'enquéte sur l'équipement ménager. La
méthode d'ajustement des coefficients de pondéra-
tion dans le cas des ménages non répondants est
décrite dans la section 'Méthodes d'estimation".
Des questionnaires entiérement ou partiellement
remplis ont été recueillis auprés de 30,621 ména-
ges. Le taux de réponse se situe 3 84.1 7.

Le tableau explicatif I indique la taille de
1'échantillon et les taux de réponse par province.
La derniére colonne indique le nombre de dossiers
sur lesquels sont fondées les estimations pour
chaque province. Ce nombre comprend des ménages
qui ont été interrogés par les interviewers de
1'enquéte sur la population active mais qui n'ont
pas fourni de renseignements sur leur équipement
ménager. Dans le cas de ces ménages, les rensei-
gnements manquants ont €té remplacés par des don-
nées imputées, comme nous 1'expliquons ci-aprés.

TEXT TABLE I. Sample Counts and Response Rates, by Province, May 1980

TABLEAU EXPLICATIF I. Taille de 1'échantillon et taux de réponse, sclon la provimce, mai L28G
Occupied Sample Responding Response Number of
dwellings size households rate records
PEGWINCE Logements Taille de Ménages Taux de Nombre de
occupés 1'échan- répondant réponse dossiers
tillon
Z
Newfoundland — Terre-Neuve 2,085 240553 s
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- ’ . B .
Egaand 3 978 889 782 88.0 834
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 2.801 2622 9. 2565 86.0 2.432
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 2’880 2’659 2 227 83.8 5,675
= * b ’ - ’
Québec 5,694 5,526 4,779 86.5 5,203
Ontéfig 7,464 7,330 6,133 83.7 6,821
T 3,218 3,110 2,633 84.7 2,921
ii;kit“he‘”“ 3,953 3,749 3,140 83.8 3,531
erta
4,812 4,487 3,664 81.7 4,2
British Columbia — Colombie- ’ ! 1 i
Britannique 4,269 3,991 3,269 81.9 3,735
SHaDA 38,154 36, 396 30,621 84.1 34,039
Assignment of Missing Household Facilities Imputation dus donndes mangquantes sur 1'&quipenant
and Equipment Data ménager.
While the great majority of households sup- Bien ¢ua k: plupart des wdnsges ajsonc fociud das

plied complete data on facilities and equip-
ment, some either refused or were unable to
furnish information on some or all of the
questions.

données complétes sur l'équipement ménager, cer-
tains ont refusé ou n'ont pas été en mesure de le¢
faire, pour une partie ou la totalité des ques-
tions.




The data missing from these households were
assigned by computer from households which
provided complete facilities and equipment
data and which were similar in terms of the
following characteristics:
type of dwelling;
tenure;
household size; and
were located in as close a geographical prox-—

imity as possible.

Methods of Estimation

The estimation of characteristics from a
survey is based on the premise that each sam-
pled unit represents, in addition to itself,

a certain number of unsampled units in the
population. A simple survey weight is at-
tached to each record in the sample to reflect
this representation. The primary component

of this weight is the inverse of the sampling
ratio which is further refined on the basis

of geographical considerations. The last step
in the simple survey weight creation is the
compensation for household non~response in

the form of an inflation of the weight by the
Laverse of the household response rate.

Finally, to improve the efficiency of sur-
s&y¥ astimates, a ratio estimation procedure
i3 applied, Independent estimates of total
liouseholds are derived primarily from the
Census of Canada. In 1980, the projections
of total households used for weighting the
survey were based on the 1976 Census counts.
The ratio of the independent estimate to the
simple survey estimate of total households
was applied to the simple survey weight to
obtain the final weight for each record. This
procedure was carried out independently for
each province.

RELIABILITY OF ESTIMATES

The estimates presented in this publication
are derived from a sample survey, There are
two types of errors present in an estimate
based on a sample survey, namely sampling er-
rors and non-sampling errors. Sampling errors
occur because inferences about the entire
population are made on the basis of informa-
tion obtained from only a sample of the popu-
lation. Non-sampling errors occur because it
is not always possible to obtain and retain
throughout processing an accurate or true
response (value) for each sampled unit due to
sich factors as non-response, response errors,
yocessing errors, etc. The raliability of a
PuLveY sEciascs 13 ohkas cecwvalaed by ona
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On a donc imputé par ordinateur les données man-
quantes pour ces ménages 3 partir des données com-
plétes fournies par des ménages possédant des ca-
ractéristiques semblables du point de vue:
du genre de logement;
du mode d'occupation;

de la taille du ménage et

de la proximité géographique.

Méthodes d'estimation

L'estimation des caractéristiques tirées d'une
enquéte se fonde sur le principe que chaque unité
échantillonnée représente, outre elle-méme, un
certain nombre d'unités non comprises dans 1'échan-
tillon. On attribue un coefficient de pondération
simple & chaque document de 1'échantillon pour
obtenir cette représentation. La principale com-
posante de ce coefficient est la fraction de son-
dage inverse qu'on affine pour tenir compte des
facteurs géographiques. Comme derniére étape de
la création d'un coefficient de pondération simple
on compense la non-réponse des ménages en gonflant
le coefficient par 1'inverse du taux de réponse
des ménages.

Enfin, afin d'améliorer les estimations, une
procédure d'estimation par quotient est appliquée.
Des estimations indépendantes du nombre total de
ménages sont principalement tirées du recensement
du Canada. En 1980, les projections du nombre to-
tal de ménages utilisées pour pondérer 1'enquéte
étaient fondées sur le recensement de 1976. Le
rapport entre l'estimation indépendante et 1'esti-
mation simple de 1'enquéte pour toute la population
est appliqué au poids simple afin d'obtenir le
poids final de chaque dossier. On a appliqué cette
procédure de fagon indépendante pour chaque pro-
vince.

FIABILITE DES ESTIMATIONS

Les estimations présentées ici sont tirées d'une
enquéte-échantillon. Une estimation fondée sur ce
genre d'enquéte peut comporter deux types d'er-
reurs: l'erreur d'échantillonnage et l'erreur d'ob-
servation. Les erreurs d'échantillonage résultent
du fait que l'on tire certaines conclusions au su-
jet de la population 3 partir des renseignements
obtenus auprés d'un échantillon de cette population
seulement. Les erreurs d'observation se produisent
parce qu'il n'est pas toujours possible d'obtenir
et de conserver 3 toutes les &tapes du traitement
une réponse (valeur) exacte ou réelle pour chaque
unité échantillonnée 3 cause de certains facteurs
comme la non-réponse, les aqrrenrs de réponse, les
srreur® i Cisitmeau:, wrc.  la Filaoaaliok d'oae



combined effect of non-sampling and sampling
errors. It is necessary to control the levels
of both types of errors in order to derive
precise and accurate(3) estimates from a sam-
ple survey.

Non-sampling Errors

Errors may occur at any stage in the col-
lection and processing of data for either a
census or a survey. The net effect of these
errors is termed the non-sampling errors. If
individual errors affect the data in a syste-
matic direction the bias so introduced reduces
the reliability of the estimates. The exis-
tence of errors, even if they are randomly
distributed with zero mean, adversely affects
the reliability of the estimates. The careful
design of the survey, the existence of quality
control procedures and the monitoring of sur-
vey operations help to limit the magnitude
of non-sampling errors for the survey.

Data from the Household Facilities and
Equipment Survey are subject to the following
types of non-sampling errors: coverage error;
response error; non-response error and pro-
cessing error.

Coverage error. This error may occur because
of inadequate coverage of the population of
interest and may be introduced at various
stages from the creation of the survey frame
to the data collection and processing stages.

Response error. The response error is caused
when an erroneous response for a desired in-
formation datum is obtained. This error may
be due to a variety of factors among which
are imprecise questionnaire design, the in-
ability or unwillingness of the respondent

to accurately provide the information, the
interviewer's approach, an error in recording
the response, etc.

Non-response error. Despite attempts to ob-
tain complete response for sampled units,
non-response is certain to occur to some ex-
tent in the survey due to such factors as the
household members being on vacation during

the interview period, no one being home when
the interviewer visited the household, refusal
to supply the requested information, etc. For
these households, the missing data must be
imputed either implicitly as in the case of

(3) It should be noted that "accurate" and
"precise" estimates have different mean-
ings statistically. A precise estimate
is not necessarily accurate since signifi-
cant bias may result in a low standard
error about the measured mean but a higher
standard error about the "true' mean that
was desired to be estimated. This is ano-
ther reason why one must be so concerned
with non-sampling errors.
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estimation d'une enquéte est donc fonction de 1'zi-
fet conjugué des erreurs d'observation et des er-
reurs d'échantillonnage. Il faut exercer un cer-
tain contrdle sur ces deux types d'erreurs si 1l'en
veut qu'une enquéte-échantillon donne des esti-
mations exactes et précises(3).

Frreurs d'observation

Des erreurs peuvent se produire en tout temps
pendant la collecte et le traitement des données,
qu'il s'agisse d'un recensement ou d'une enquéte.
L'effet net de ces erreurs s'appelle l'erreur d'ob-
servation. Lorsque des erreurs particulieres faus-
sent les données d'une maniére systématique, un tel
biais atténue la fiabilité des estimations. Méme
avec une répartition aléatoire et une moyenne
nulle, les erreurs nuisent & la fiabilité des esti-
mations, Pour tenter de réduire 1'ordre de gran-
deur des erreurs d'observation d'une enquéte, il
faut établir soigneusement le plan de sondage,
exercer un contrdle de la qualité et suivre de
prés les opérations de 1'enquéte.

Les données de 1'enquéte sur 1'équipement ména-
ger peuvent contenir les erreurs d'observation
suivantes: erreurs de couverture; erreurs de ré-
ponse; erreurs de non-réponse et erreurs de trai-
tement.

Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent prova-
nir d'une mauvaise saisie de la population visée

et peuvent survenir & n'importe quelle étape de
1'enquéte, depuis la création de la base de sondsga

jusqu'a la collecte et au traitement des données.

Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se
produisent lorsque des éléments d'information com-
portent une réponse erronée. Elles peuvent étre
attribuables 3 divers facteurs dont 1'ambiguité du
questionnaire, 1'incapacité ou le refus de 1'en=-
quété de répondre avec précision, l'approche de
1'interviewer, une mauvaise inscription, etc.

Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts
déployés pour obtenir une réponse compléte des uni-
tés échantillonnées, i1 y aura toujours certains
cas de non-réponse parce que les membres du ménage
étaient en vacances pendant la période d'enquéte,
parce qu'il n'y avait personne & la maison lorsque
1'interviewer est passé, parce que 1l'enquété a re-
fusé de fournir les renseignements demandés, ou
pour d'autres raisons. Aussi faut-il imputer les
données manquantes d'une mani®re implicite, par

(3) 11 convient de signaler que les termes "esti-

mations exactes'" et "estimations précises' ont
des significations différentes en statistique.
Une estimation précise n'est pas nécessairement
exacte, car un biais appréciable peut entraf-
ner une faible erreur type pour ce qui est da
la moyenne mesurée, mais une erreur type plus
élevée relativement 3 la "vrai' moyenne qu'on
voulait estimer. Voild une autre raison pour
laquelle il faut se soucier des erreurs d'ob-
servation.




reweighting the respondent records or explic-
itly as in the case of assigning data to each
non~respondent on the basis of a similar re-
spondent record. The bias introduced by a
son=-response compensation procedure is unknown
but it is a function of the differences in
characteristics between the respondent and
non-respondent subsets of the sample. Since
the magnitude of this non-response bias is
directly proportional to the level of non-
response, attempts are made to minimize the
non-response rate at the data collection
stage.

Processing errors. Errors may occur in any

of the several stages of processing of survey
data as for example, data entry, editing,
weighting, etc. Well designed quality control
procedures and continual checking of survey
data during the processing phase keep this
component of the non-sampling errors at
acceptably low levels.

Sampling Error

Estimates for the Household Facilities and
Equipment Survey, being based on a sample of
households, are somewhat different than those
that would have been obtained had the entire
population been enumerated under the same
survey conditions. The error so arising is
tcrmed the sampling error. Sampling errors
sre dependent upon the sample design, the
sample size, the variability in the population
and the method of estimation.

The sampling error is an unknown quantity.
The standard error of an estimate is a statis-
tical measure of the sampling error. The
fact that the Household Facilities and Equip-
ment Survey is based on a probability sample
permits the estimation of standard errors di-
rectly from the sample data in spite of the
complexity of the sample design. The esti-
mated standard error also partially measures
the effect of non-sampling errors but does not
reflect any systematic biases in the data.

The estimation of standard errors for the
Household Facilities and Equipment Survey has
been patterned after the corresponding Labour
Force Survey model.

Alphabetic indicators of standard error are
used in this publication to give an indication
of the reliability of the estimates. The
letter "A" indicates that the estimate is very
reliable; the letter "B" indicates that the
data is reliable but to a somewhat lesser
degree than the "A" category; and so on. Gen-
crally, published estimates are in the cate-
gories "A" to "G" and should be considered
tcliable enough for most purposes. Data with
a higher variability (in the "H" category) are
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exemple en donnant un nouveau poids aux dossiers
des répondants, ou encore d'une manigre explicite,
comme lorsque les données sont attribuées & chaque
non-répondant en s'appuyant sur un dossier sembla-
ble. Le biais attribuable 3 1'imputation est in-
connu, mais il est fonction des différences de
caractéristiques entre les sous-ensemble des ré-
pondants et celui des non-répondants de 1'échan-
tillon. Comme 1'ordre de grandeur de ce biais

est directement proportionnel au niveau de la non-
réponse, c'est lors de la collecte des données que
1'on cherche & réduire le taux de non-réponse.

Erreurs de traitement. Il s'agit des erreurs qui

peuvent survenir 3 n'importe quelle étape du trai-
tement des résultats de 1l'enquéte, comme 1'entrée
des données, le contrble, la pondératiom, etc. De
bonnes méthodes de contrdle de la qualité et une
vérification constante des résultats de 1'enquéte
lors du traitement maintiennent cet &lément des

-

erreurs d'observation 3 un niveau suffisamment bas.

Erreur d'échantillonnage

Les estimations de 1'enquéte sur 1'équipement
ménager, fondées sur un échantillon de ménages,
différent quelque peu des résultats qu'aurait donné
un dénombrement de toute la population dans les
mémes conditions. L'erreur qui en découle est ce
qu'on appelle l'erreur d'échantillonnage. Les er-
reurs d’échantillonnage sont fonction du plan de
sondage, de la taille de 1'é&chantillon, de 1'évo-
lution démographique et de la méthode d'estimation,

L'erreur d'échantillonnage n'est pas connue.
L'erreur type d'une estimation est une mesure sta-
tistique de 1'erreur d'&chantillonnage. Comme
1'enquéte sur 1'équipement ménager repose sur un
échantillon aléatoire, on peut estimer directement
les erreurs types 3@ partir des données de 1'échan-
tillon, malgré la complexité du plan de sondage.
L'erreur type estimée sert aussi 3 mesurer partiel-
lement 1'effet des erreurs d'observation, mais ne
traduit pas les bilais systématiques. Dans 1'en-
quéte sur l'équipement ménager, l'estimation des
erreurs types suit le modele utilisé pour 1'enquéte
sur la population active.

Dans cette publication, on utilise des indica-
teurs littéraux de l'erreur type pour illustrer 1la
fiabilité des estimations. La lettre "A" désigne
une estimation tris fiable; la lettre "B" signifie
qu'il s'agit de données fiables, mais moins que
celles de la catégorie "A"; et ainsi de suite.
D'une fagon générale, les estimations publiées sont
classées dans les catégories "A" 3 "G" et 1l'on de-
vrait les considérer comme suffisamment fiables
pour étre utilisables. Les données dont la varia-
bilité est plus grande (catégorie "H") ne sont pas



not published and are indicated in the tables
by (...). 1In addition, estimates smaller than
4,000 are also not published due to their
generally low reliability and the impact of
rounding. 1In the tables, they are replaced

by (--). Total household estimates for

Canada and the provinces are obtained from
other sources and are assumed to have no
associated sampling error.

Text Table II shows the alphabetic catego—
ries in terms of their per cent standard er-
rors.
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publiées et sont remplacées dans les tableaux pav
(...). Les estimations inférieures & 4,000 ne sout
pas publiées non plus en raison de leur fiabilité
généralement insuffisante et de 1'effet de 1'ar-
rondissement. Elles sont remplacées par (--) daus
les tableaux. Les estimations du nombre total de
ménages pour le Canada et les provinces ont été
tirées d'autres sources; on présume qu'elles ne
comportent pas d'indication de 1'erreur d'échan-
tillonage.

Le tableau explicatif IT indique les catégories
littérales correspondant aux erreurs types en pour-
centage.

TEXT TABLE II. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error

TABLEAU EXPLICATIF II. Désignation littérale de l'erreur type exprimée en pourcentage

Alphabetic indicator

Indicateur littéral

Per cent of estimates at
one standard error

Pourcentage de l'estimation
représenté par une erreur type

EOMEmU oW

0.0- 0.5
0.6- 1.0
lal- 2.8
2.6~ 5.0
5.1-10.n
10.1-16.
16.6-25.0
25.1+

The alphabetic indicator can be used to
approximate the precision of the estimate.
For example, from Table 7, the estimated num-
ber of households that own their dwelling in
Canada (in thousands) is 4,979 with an alpha-
betic indicator of B. This indicates that
the standard error of this estimate lies in
the range 0.67 to 1.0%7 of the estimate. Tak-
ing a conservative approach, the estimated
standard error may be as large as 1.07 of
4,979, or 49.79. Thus, in approximately 95%
of all possible samples which could have been
selected from the sampling frame, the range
of 4,879 to 5,079 (the estimated 4,979 house-
holds * 2 standard errors) will contain the
count that would have been obtained if the
entire population had been enumerated. In
other words, there is a 95Z chance that the
true count of owner-occupied dwellings lies
in the range 4,879 to 5,079.

L'indicateur littéral peut servir 3 estimer le
degré de précision de l'estimation. Par exemple,
au tableau 7, le nombre estimatif de ménages qui
sont propriétaires de leur logement au Canada (en
milliers) s'éldve 3 4,979, 1'indicateur littéral
étant B. Cela indique que 1l'erreur type de cette
estimation se situe entre 0.6 7 et 1.0 7 de 1'es-
timation. Si 1'on adopte une approche conserva-
trice, 1'erreur type estimative peut représenter
jusqu'a 1.0 Z de 4,979, ou 49.79. Ainsi, dans en-
viron 95 Z des &chantillons qui auraient pu étre
tirés de la base de sondage, 1l'intervalle 4,879 &
5,079, (le nombre estimatif de ménages, 4,979 +
2 erreurs types) contiendra le nombre qu'on aurait
obtenu en dénombrant la totalité de la population.
En d'autres termes, il y a 95 Z de chances que la
valeur vraie du nombre de logements occupés par
leurs propriétaires se situe dans 1l'intervalle
(4,879 a 5,079).




TABLE 1. SIZE OF HOUSEHOLD,

o B B

BY NUMBER OF ROOMS PER OWELLING, CANADA, MAY 1980

TAHLEAU L. TAILLE QU MENAGE., SELON LE NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT, CANADA, MAI 1980

TOYAL NUMBER OF PERSONS PER HOUSEHCLD
HOUSE HOLDS NCMBRE DE PERSONNES PAR MENAGE
HUMBER OF ROOMS PER DOWELL ING (B9
NCMBRE . indk sl |
NOMBRE DE PIECES PAP LOGEMENT TOT AL
DE i 2 a 4 S ) 7 8 9 10+
MENACES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ EST IMATIONS EN MILLIERS
TOTALS/TOTAUX ceevvessvsncad Ty807 l1e446 C| 2,271 C| 14397 C| 1,487 C 746 C 295 D 98 € 3% 13F (-
1" “ROGHLPHEGER ~ssrsiem=rarests « » Tlsiold 8% E 7 F 76 - - - - - - - -
2 RDOOMS/PIECES sessssnsesaceced 170 F 136 € 30 F - - - -— - - - -~
3 RDOMS/PLECSS secuesasvsaccncs 715 0 421 D 24¢ 0 36 F 76 -= - - - - -
4 ROOMS/PIECES .uvuevaecasesneead 1,214 C 343 0 5190 213 0 98 £ 28 F 8 G = - - o
5 ROOMS/PIECES ceveecees ccaevva L4815 C 224 0 588 o 410 O 361 D 156 F 49 E 1T F 5 = =
5 ROOMS/PIECFES ..... sevececesnd 1,528 C 12& E] 431 D 342 D 365 Di 19 0 59 E 22 & 11 <> =
7 ROOMS/PIECES e,cceacesasacandg 14011 C 60 E1 235D 182 O 290 D; 145 € 67 E 20 F e ot C=5
|
8 ROOMS/PIECES ceavsacaacnsssca 702 D 38 F 133 & 128 E 206 D 119 € 49 E is & =5 -
9+ ROOMS/PIECES ........-......] 567 O 19 Flﬁ 813 & 84 E 159 E 125 E 64 E 18 F 8 - 4 G
SEE FOOTNOTE(S) AT ENO OF TABLE 2./VOIR LA NOTE A LA FIN OU TASLEAU 2.
TASLE 2. SIZE OF HOUSEHDLO, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 2. TAILLE DU MENAGE, PAR PRUVINCE, MAI 1980
1At NUMBER (JF PERSONS PER HOUSEHOLD
HOUSE HCLD S NOMBRE OE PERSONNES PAR MENAGE
(98] . — = E—
PROVINCE NOMBRE
TavaL
DE t 2 3 4 G & W 8 9 104
MENAGES
ESTIMATES IN THDUSANDS/EST IMATIONS EN M{LLIERS
CANANA cicucesscncacscasasnd 7,807 10446 T 24271 C| 14397 C| 1,487 C T46 L 295 D 99 E 29 13 ¥ 13 ¢
NFLOW/Ta-Ne ceecesccccccsocsvand t44 14 £ 300 24 & 32t 22 E S E 6 F 4 == -
Pefala/le=Po=Fu seccanscanccnnea 34 4 E %€ 6 E TE 4 F == - - - -
NoS5./NemEe seenevcocaavecsavased 255 4) 69 0 46 D 49 F 28 E 12 F 6 F - - -
N.8./N.-B, ....................1 2D4 M @ 56 0 36D 40 0 23 F 10 & 5 F - - -a
JUEBEC sussseenvsaaanancassncsad 24046 341 D 57T D 421 0 393 D! 19t E 72 IE 25 F L2 aee Hil eus H
ONTARTD ccveccavasrscsacnsvenvad 2:910 54% D 860 C $01 D 563 D! 274 O 119 E 36 F 12 e =
MANITOBA casescevcescrecosacesad 342 %5 € 101 £ S6 D et £, 33 F 1t E - =i - -
SASKATCHEWAN cccececrsacransoansnd 314 8T D 9% D‘ 49 D 54 Ei 30 E 13 F 4 F == - -
i
AL3ERTA cicemesoncoasossscccanad 662 128 O 199 OJ 121 0 122 D 58 € 23 F W B - - -
BeCoZCa-Ru coevsvesccssccaacaasny 996 197 D 276 D 126 E 166 O B2 F 28 F 6 G —— — o0
{11 SEE SECTION CN *COVERAGE',

VO(R LA SECTION INTITULEE

NOTE: FYGURES MAY NOT ADD TO TOY

MATERIAL., SEE SECTION ON

CHIFFRES AYANT ETE ARR
AANTILLONNARE ET Nt AUT

=

ALS SHOWN,

ONDIS,

gES

DUE TO ROUNDING,
*RELIABILITY OF ESTIMATESY.

YCHAMP OF L"ENQUETE',

TROUY G

FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROP

LEUR SOMME PEUT NE PAS CDRRESPONDRE AUX TOTAUX

EXPLICATIQAS SE A LA SECT QN

IBTITULHEE *FIagt (1§

AND OTHER EXPLANATORY

INDIQUFS . DES PENSFIGNEMENTS Susn
RFS FSTIMATE QS

L*FRIF IR
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TABLE 3. NUMBER OF ROOMS PER DWELLING, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 3. NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT, PAR PROVINCE. MAT 1980 ‘
Totad NUMBER OF RODMS PER OWELLING
HOUS EHOL DS NOMBRE DE PIECES PAR LOGEMENT
PROVINCE uo;ézf
TOTAL
DE [ 1 2 3 4 s IS ? 8 9
MENAGES
i ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN “ILLTERS
CANADA ....-.......................4 7,807 85 s‘ 179 E] 715 0| 1,214 C | 1,815 C| 1,528 C| 1,001 C| 702 D] 557 D
NFLD, /TN, ...........................l 144 = Bs 1F 2HE 3 E %3 0 25 E 1El 1oF
g K e ot Y| 34| —y - = aYE 7 E 8 E s € 4f| 4cF
N ISEINE ER] SRR e e Y (255 - 46 21 € 30 E 58 € 62 € ET: 21 E| 20¢€
NoBa/N.-B. ............................: 204 == 2 15 F 33 F 48 E 42 € 39 E 19 F| 18 E
QUEBEC ................................% 24046 286{ 6 F| 189E| 3820 637 0| 2940| 206 €| 141 E|L3E
ONTARTO ...............................1 2,910 | 265 s2f| 250€| 403D| 57 D| esoo| 434 0| 2860|209
MANTTOBA tevunusnrmnnnnnnnansnannnanns 342 86! ..uH 37 € 64 E 89 E 59 E 3T E 24 E| 1T E
SASKATCHEWAN o cesevecssascnscorannconcea 314 = 7¢ 23 F 52 0 78 0 60 E 42 E 26 E| 23 €
ALBERTA ...............................1 - [ Wl s e 50 E| 103E{ 1430 1340 91 € oL E| 81 E
BEC/Ce=Brar ererareraraars are s 1w arsiain = = = o (sl BH 89¢ 13 Gj 25 F| 122 €| 132€| 149 €| 1470D| 104€E| 110F| 95€E
SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 4./VOIR LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 4.
TABLE 4. NUMBER OF BEDRDOMS PER OWELL INGe BY PUOVINCE, MAY 1980 '

TABLEAU 4. NOMBRE DE CHAMBRES A CDUCHER PAR LOGEMENT, PAR PROVINCE. MA[ 1980

T0TAL NUMBER DF B8EDROOMS PER DWELLING
HOUSE HOLDS NOMBRE DE CHAMBRES A4 COUZHER PAR LODGEMENT
PROVINCE Nﬂ;;AE
TOTAL NCNE
OE (2) 1 2 3 L S 6+
MENAGES AUCUNE
ESTIMATES IN THOUSANODS/ESTINATIONS EN MILLTERS
CANADA cecunccenesnncoccnsacnncsonanm 7,807 1s1E | 1.a30¢cC 1,963 ¢ 3,236 C 1,043 C 226 0 82 E
NFLOL/TarN. o.ccvesacessacoscassasccncad 144 = 8 ¥ 19 § a0 2 27 € & F i
PeBalal/la-Pa—Fu cevuescecencnccosncacand 3% == == 7E 150 i B - S=
NeSa/Ne=Fa cecsccccncnsocnensesocssnaacs 255 == 3O%E S¢ E 114 0 40 E o%E s 6
NaBo/Ne—B. secacucrcrsancrssnncnnsensvans 204 O 18 E S0 E 90 D 3 e 10 E C
DUEBSELD L eucevacesrscsccarosancscnascanny 2+046 38 F 307 0 553 © 830 D 226 O 69 E 23 F
ONTARID tesesvceacasvseorsssrsanrencnnaass 2,910 | SSHE 426 O 721 0 1.251 C 380 © 62 E 15 F
MANTTDBA seevenecssccccnnccvrnsonnnvrena 342 12 6 53 € 97 0O 132 E 40 € 6 F ==
SASKATOHEWAN cuvvconcnnevrvsnnvanccane and EY T was H YSE 84 0 129 0 410 10 € ==
ALBERTA ..cceccnccncernvanrsssornveavons 662 10 6 7T € 161 D 276 O 109 D 24 E 5 6
BelafCLu=Be wncescacacncnncensanvenaneess 896 26 F 171 E 215 0O 316 0 134 F 28 F 56

(1) SEE SECTION ON *COVERAGE'./VOTR LA SECTION INTITULEE, YCHAMP OF L*ENQUETE®.
(2) SEE SECTION ON 'OEFINITIONS® FOR DEFINITION OF *BEDROOMS®./VDIR LA DEFINIVION DE "CHAMBRES A COUCHER® A LA SECTION INTITULEE
"OEFINITIONS® .

NOTE: FIGURES MAY NDY ADD TO TOTALS SHCWN, DUE TO ROUNDING. FOR INFNRMATION ON SAMPLING EIROR AND OTHER EXPLANATORY
MATERIAL, SEE SECTION ON *RELIABILITY OF ESTTMATES'.

NOTA: LES CHIFFRES AYANY ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TDTAUX INDIQUES. DES RENSETGNEMENTS SUR L*ERRtE '
D*ECHANT TLLONNAGE ET D'AUTRES FXPLICATIONS SF TROUVENT A LA SECTIDN INTITULEE *FLABILITE OES ESTIMATIONS'.
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TABLE 5. TYPE OF DWELLING, BY TENURE, CANADA, MAY 1980

TABLEAU S. GEMRE DE LOGEMENMT, SELON LE MODE D*OCCUPATION., CANADA, WAL 1980

TENURS TOTAL HDUSEHOLOS SINGLE DETACHED SINGLE ATTACHED APAETMENYT 0 FLAT
(1) LOGEMENT INDTVIDUEL LOGEMENT TROYVIDUEL APP AR TEMENT
MODE D'OCCUPATION NOMBRE TOTAL DE NON ATTENANT ATTENANT
MENAGES
. ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMAYIONS €& MILLIERS
TOTALS/TOTAUX e eaennsannoneansnes 7,807 49620 B 644 D | 24543 C
[
:‘
OWNED/POSSEDE
1
CONDOMINTUM OWELL ING/CONDOMINIUMauu . g 125 F - 55 F 70 ¢
Wl TH MORTGAGE FAVEC H‘ﬂl'("NEDUE....q| 97 F = 50 F 47 F
WITHOUT MORTGAGE /SANS MYPUTHEQUE,. 28 G -- cea H 23 5
NOT CONDOMINIUM DwWELLING/
AUTRE QUPUN CONDOMINIYMe v oo cnanan 4,854 C 44259 C 290 E 106 0
WITH MORTGAGE/AVEC HYPOTHEQUF.... 2.709 L 24339 C 202 £ 168 E
WITHOUT MORTGAGE /SANS MYPUTHEQUE. 2,145 C 1,920 € 88 € 137 E
RENTEDI2) /LOUEL2)eevaovesnccnccencaasan 2,828 C~ 361 D 299 E 2.187¢C
SEE FOOTNOTEIS) AT END CF TABLE 7./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 7.
TABLE &, NUMBER OF ROOMS PER DMELLING, BY TENURE, CANADA, MAY 1980
TABLEAU 6. NOMBRE OF PIECES PAR LOGEMENY, SELON LE MODE D'OCCUPATION, CANADA, MAI 1980
T0TAL NUMBER OF ROOMS PER DWELLING
TENURE HOUSEHDLDS NOMBRE OF PIECES PAR LOGEMENT
I
MOOE D*OCCUPATION NOMBRE TOTAL 1 2 3 4 s 6 7 8 9 +
DE MENAGES
ESTIMATES IN THOUSANDS/E STIMATIONS EN MILLTERS
TOTAUS/ TOTAUX avuis sioecsicoin »olaie e iyl s 80T, 8% E ‘ 170 € 115 0| 1,218 ¢ | 1,815 ¢ |1.sza cli,on ¢ 102 D | 567 D
fHED/ POSSEDE ceacecsvonsasenrosnasased 4979 8 -- 13 F 65 E 362 0| 1170 C [1.272 4 932 ¢ 653 D | 540 O
ABETED G20 JUOUET2) covscavecavecssosectad 23828 € 83 E 15¢ E 650 D 852 0 645 D ] 256 D 108 E 50 E| 27 F
L¢80 FOOTNOTE(S) AT END OF YABLE 7./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 7.
TABLE 7. TENURE, BY PROVINCE, MAY L980
TABLEAU 7. MODE D*OCCUPATION, PAR PROVINCE, MAT 198D
TCTAL HMOUSEHOLOS OWNED/POSSEDE RENTED
SROV INCE T == — - 1 124
NCVBRE TOTAL TOTAL WITH MORTGAGE = WITHOUT MORTGAGE LOUE
OF MENAGES AVEC HYPOTHEQUE |  SANS MYPOTHEQUE
FSTIMATES IN THOUSANOS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA sevscncconanacecanss 7.807 4,979 8 2,807 € 2,173 ¢ 2,828 3
NELDe/To—Ne ccceacaccacsassasiod 144 118 ¢ aE 87 O 26 €
Bl ZTAE Bl =t T CELEEEE 2% 26 ¢ 12 € 14 E 8t
B NS e exatorstoimiataforone atatatoraiosed 255 190 € 80 D 110 © 65 0
WOl N B5) BEEE < )« SEERRREETE 204 149 0 67 D B2 E 55 E
OUEBEC Liorrfidla s« o« s IRTEL - B oo o1 2.D46 L.127 ¢C 677 O 450 D 919 0
ONTERUID «ieieivivioisisnisiamsiaesisionis 4 2,910 1,900 C 1,102 C ) 798 0 1,009 D
MANITOBA covevocarscssasnssoond 342 ! 235 D 118 € 17 0 107 £
SASKATCHEWAN ceeseevesnoaveveed 314 ! 231 ¢ °5 0 136 D 82 €
AUOIERTA FRELRE e SEEEEE TEEH 662 415 C 253 0 163 0 241 )
BECRVCT=0R 3o X . LY o4 896 588 C 372 D 216 0 308 0

11) %UE SECTION ON *COVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE ‘CHAMP DE L'ENQUETE',
(20 WMLl UDES DMELLINGS:(A) OCCUPTED RENT-FREE OR UNDER SHARE-CROPPING AGREEMENTS: (B8} FOR WMICH RENT WAS PAID IN KIND OR IN
LEEVICES: IC) FOR WHICH RENT ALSD INCLUDES RENT FOR BUSINESS PREMISES.
EBMPREND LES LOGEMENTS: 1A) OCCUPES GPATUITEMENTY OU SOUS LE REGIME DU METAYAGE; (B) DONY LE LOYER EST PAYE EN NATURE OU EN
EERVICES: (C] DONT LE LOYER COMPREND AUSST LA LOCATION D'UN LOCAL COMMERCIAL.
SETE: TIGURES MAY NOT ADD YO TOTALS SHOWN., DUE TOQ ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING €RROR AND OTHER EXPLANATORY
MATERTAL. SEE SECTION DN C‘RELIASILITY OF ESTIMATES®,
Wira: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS. LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR L'ERREUR
N ECHANT TLLONNAGE ET O'AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE "FYAGILITE DES ESTUMATIONS'.
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TABLE 8. NUMBER OF ROOMS5, BY TYPE OF OWELLING, CANADA, MAY 1980 ‘

TABLEAU 8., NOMBRE DE PTECES, SELON LE GENRE OF LOGEMENY, CANADA, MAI 1980

NUMBER OF ROOMS PER OWELLING

TOTAL
TYPE OF DWELLING HOUSEHOL DS NOMBRE DE PIEZES PAR LOGEMENT
i

NOMBRE B l ’
GFNRF DE LOGEMENT TOTAL
DE MENAGES 1 2 3 ] 4 5 & b i 8 9.
! |
[ _i_ l I |

1 ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS

TOTALS/TNTAUX ceavececcasasasesscsaa 7,807 ' 85 ¢ 170 E 715 D {1,214 C [ 14815 C | 1,528 C | 1,01} Cl 102 D |557 D

SINGLE DETACHED/LOG. TND. NON ATT. .... 4,620 8 l = 14 F 57 € 2643 D | 1,080 D] 1,154 C 833 C | £28 D [ S27 D
‘ |

SINGLE ATTACKHED/LOG. IND. ATTENANT ....1 644 D - 76 21 F 51 £ 180 € 197 E 5 E 48 F 22 F

APARTMENT OR FLAT/APPARTEMENT sacuuveoa 24543 C 80 F 148 E 637 D 820 D 575 D 177 € 62 E 28 F l 18 F

SEE FOOTNOTE(S) AT END CF TABLE 9,./VOIR LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 9.

TABLE 9. TYPE OF DWELLING, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 9. GENRE DE LOGEMENT, PAR PROVINCE, MAT 1980

TOTAL SINGLE SINGLE F APARTMG M ‘
HOUSEHOLOS DETACHED ATTACHED OR FLAY
PROVINCE | By
NOMBRE LOGEMENT LOGEMENT APPARTEMENT
TDTAL DE INDIVIDUEL INOIVIDUEL
MENAGES NDN ATTENANT ATTENANT
|
‘; —_ - 4
“. ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTI4ATIONS EN MILLYERS
CANADA .....J 7,807 4,620 8 [ 644 D 2,542 C
NFLD./TuoNe senmccncecsasanseasoanoncans 144 114 C 10 F 20 F
PiBelo/le~Po-Fa covvoncenascsnnae ., TN, 34 27 D - S F
NESIVINRSE  ofiarajorsiafellolatereletatelarve n SretoTe IR AT 255 182 C | 22 F 52 E
N.B./N.-B. | 204 149 © 9 F “e F
QUEBER worors v o aiess oo e e s eMERREEEESEMS 2,046 910 O | 192 E 1,033 D
ONTARIO cececensccacoas sio/e/o ilara oaie o = vas ik 24910 1,719 € | 331 € 860 )
MANTITOBA ooesconcacassossonaasassanssiold 342 239 ¢ 28 G 75 €
SASKATCHEWAN « acascencssnsnssncuennnnnns 314 249 C 14 F 50 €
ALBERTA cevvcuncccsveancasosnsonsnacana 662 434 C 76 E 152 €
B GRES B o o SEIERERE « SARL « LRE R ke 896 596 C 49 F 251 E

(1) SEE SECTION CN *COVERAGE?®,
VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE L*ENQUETE®'.

NDTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TDTALS SHOWN, DUE TO ROUNDING., FOR INFORMAYION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATIRY
MATERIAL, SEE SECTIDN ON 'RELIABILITY OF ESTIMATES®,

NOTA: CESL CHIFFEES AYANT ETE ARRONOTS, LEGUR SOMME PEUT NA PAY CORRESPONNRE AUX TOTAUX INO[SUES . DES RENSEIGNEMEN TS Su prie2fiis
B eliAT L Dbl s £ e cTRlE FEELISATINS £ TEDRVEND & ot BEOTIME THIITULIS CHTARIGLEDE DEs 0o ® ol .
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TABLE 10. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT, B8Y FUEL, CANADA., MAY 1980

. TAHLEAU 10, PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE, SELON LE COMBUSTIBLE UTILISE, CANADA, MAT 1980
STEAM OR HOT ATR [
TOTAL HOT FURNACES |
FUEL HOUSEHOLDS WATER HEAT ING €I0% STIVES

Tty FURNACES SYSTEMES STOVES ELECTRICITY [ OR RANGES JTHER

NOMBRE A AIR CHAUD t2)

COMBUST IBLE TOTAL SYSTEMES POELES DE | ELECTRICITE ! CUTSINIERES AYTRE
DE A VAPEUR T CHAUFFAGE |
MENAGES OU A EAU | FORCED | OTHER !
J CHAUDE | PULSE iAUTRE j

ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS

TOTALS/TOTAUXE ccecacecavsncnasnnanae 7,807 1,653 C [ 4,032 B] 209 E 386 D le4e2 O | 54 € 12 6
OIL OR OTHER LTQUID FUEL (3)/ | |
HUILE OU AUTRE COMBUSTIELE LIQUIDE {31 o 2,914 C 915 D [1.695 C| 90 F 19¢ D - | 1¢ F --
PIPED GAS/GAZ CANALISE winsaceccocsnaned 34078 C 729 D 2,193 C| 86 E 61 F -- ‘ -- ase H
BOTTLED GAS/
GAZ EN BDUTETLLE OU EN BONBONNE eeneeess 52 E - 38 € 46 8 F -- -— --
ELECTRICITY/ELECTRICITE vecuecasvnnneeea 1a%22 O - ’ 54 F| ~= } cea H 14462 3 -- --
COAL DR COKE/CHARBON OU COKE wasoenveans 21 F - ‘ 4 6 -~ | 1w s - - -
WOOD/BilLS +iaseecveasacsanornnacsnonsona 218 D ; 46 | 48 E| 26°F 105 F - ‘ 33 F --
OTHER {4)/AUTEE £4] secveovancavacaneens - i -- AJ - - - - l - --

A

SEE FODTNOTE(S) AT END OF TABLE 11./VCIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 11.

TABLE 11. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT FOR SINGLE DWELLINGS ONLY, BY FUEL. CANADA. MAY 198D
VABLEAL 11, PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE POUR LOGEMENTS INDIVIDUELS SEULEMENT, SELON LE COMBUSTIBLE UTILISE, CANADA, MAT 1980

TOTAL SINGLE STEAM OR ! HOT AlLR
DWELLING HOT FURNACES
PR L HOUSEHOL DS WA TER HEAT I NG COOK STOVES
5) FURNACES SYSTEMES STOVES ELECTRICITY OR RANGES OTHMER
NOMBRE TDTAL A AIR CHAUD 2)
COMBUEY 1BLE 0F MENAGES SYSTEMES | POELES DE ELECTRICITE | CUISINIERES AUTRE
CCCUPANT UN A VAPEUR = 7 1 CHAUFFAGE
LOGEMENT OU A EAY | FORCED | OTHER
INDIVIDUEL CHAUDE PULSE | AUTRE

ESTIMATES N THOUSANOS/ESTIMATIONS EN MILLIERS

TOVALS/TOTAUX ccevacevcaaranansvacan 5.2864 B 487 D 3,50B 8| 169 € 25T 0 789 D 48 E 6 G

OIL OR OTHER LTQUIO FUEL (31/

HUILE OU AUTRE COMBUSTIBLE LIQUIOE (3) . 2,013 € 352 D 1:471 C 72 E 104 € == 14 F .-
PIPED GAS/GAZ CANALISE sacvesvnnnsaancan 24148 C ! 129 E 1,914 C 67 F 3¢ F - - .-
BOTTLED Gas/

GAZ EN BOUTETLLE OU EN BONBONNE «.i.vvaa. 49 E == a7 € ~= 76 == - -
EEICGIANCINTNIZEVECYRITCIBNE iaiciciciaiciaiaisinistatonsgs o 828 D = 35 F LI - 189 D S ==
COAL OR COKE/CHARBON QU (OKE .uueueeaasnes 13 F - 4G == 6 G - - -
WOOD/BOTS seecvavacnancosansasasncncccnns 214 © == &7 E 26 F‘ 102 € - 33 F =

OTHER {4} /AUTRE (4) cccvucvrvanrnnanaans - - - - J - - -~ -

(1) SEE SECTION ON *COVERAGE®./VOIR LA SECYION INTITULEE YCHAMP DE LYENQUETE®.

£2) INCLUOES CENTRAL HEATING ANO FIREPLACES./COMPRENO LE CHAUFFAGE CENTRAL ET LES FDYERS.

{3) INCLUDES KEROSENE./COMPREND LE KEROSENE,

T4} MAINLY SAWDUST./SURTOUT LA SCIURF.

I5) SINGLF DWELLING INCLUDES SINGLE DETACHED AND SINGLE ATTACHED I{DOUBLE AND ROW OR TERRACE).
LES LOGEMENTS INOIVIOUELS COMPRENNENT LES LOGEMENTS INOIVIOUELS NON ATTENANTS ET INDIVIDUELS ATTENANTS (MAISON DOUBLE ET
EN RANGEE OU OE TERRASSEI.

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN, DUE TO ROUNDING. FOR TNFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY
MATERIAL, SEE SECTION DN, *RELIABILITY OF ESTIMATES®,

NOTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS. LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUFS. ORS PENSETGNIMENTS SuR UL'ERIFUR
CORCRANT LIRSl 1 DY AR JarLLCATIONG L3 TIOUVENT A L0 SdGThes JeE LALug. v@tcalyr B BER 28T RAT ubey .
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TABLE 12. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT, BY PROVINCE, MAY 1980

TABLEAU 12. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE, PAR PROVINCE, MAI 1980

. o -
STEAM OR HOT ATR
TOTAL HOT FURNACES
HOUSEHOLDS WATER HEAT ING €O0< STOVES
) FURNACES SYSTEMES STOVES ELECTRICITY [ DR RANGES OTHER
PROVINCE NOMBRE A AIR CHAUD | (2)
TOTAL SYSTEMES POELES DE | ELECTRICITE | CUISINIERES AUTRE
OE A VAPEUR [~ CHAUFFAGE
MENAGES OU A EAU | FORCED | OTHER
CHAUDE | PULSE | AUTRE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA weveevesnceercsansasaaanaaesd 74807 1,653 ¢ | 44,032 8] 205 €] 388 O 1462 0 | 54 E 12 6
‘ i
N0,/ Tael Ny wrvaa srrararersrs swrararar =rarapyorarersierere 144 ! 20 E 37 € - 24 £ 49 E 10 F --
PeEalalTa Pi=Eo scaasacacsssosnsssssecved 34 16 € 11 € -~ -- -- - --
NS « N E sl s remimisimicimisinis o o Sakeie o oin LB TL ST 255 84 D 1mro] 71 19 E 23 F 10 F --
NaBialNa=Bial sesisasacnessionsrssasssssasoes 204 53 E 73 € 6F 18 € 49 F ac =
\
QUEBEC saeeasaraneseocenarscvesosvaancaad 20046 | 484 D 552 D| 59 E 176 E 757 D S 7 8
ONTARTD vaueecsnsecnsosassoonnannannaad 20910 | e1e D 1,751 Cl 65F 8o € 378 € | e M| --
MANTTIIBA wenosseocaassannosnssaraneneesd 342 E | 231¢ &6 86 58 E ' - ! -
SASKATCHEWAN o aesasaneacssnssascassannas 314 39 E 246 ¢ 86 12 F cae H - ' --
ALAERTA wevaresessesacanaencsssncarenana 662 112 E sa3 ¢| 326 10 F 46 - --
Bl te s ToRsEaal S65E 355 3 seg ook 896 189 E 517 o| 2L F 29 F 135 F -- --
SEE FOOTNOTECS) AT ENO OF TABLE 13./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 13.
TABLE 13. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT FOR SINGLE DWELLINGS ONLY. BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 13. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE POUR LOGEMENTS INDIVIDUELS SEULEMENT, PAR PROVINCE. MAI 1980
TOTAL SINGLE| STEAM OR HOT AIR
DWELLING HOT FURNACES
HOUS EHOL DS WATER HEATING COOK SYDVES
(31 FURNACES SYSTEMES STOVES ELECTRICITY | OR RANGES OTHER
PROVINCE NOMBRE TOTAL | A ATR CHAUD (2)
DE MENAGES | SYSTEMES POELES JE | ELECTRICITE | CUISINIERES AUTRE
OCCUPANT UN | A VAPEUR CHAUFFAGE
LOGEMENT QU A EAU |FORCED |QTHER
INOI VEDUEL CHAUDE | PULSE | AUTRE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA weeesseeseessnanacannacaseass) Se264 B 487 D [3.508 B| 169 E 257 0 789 D 48 € 6 G
T 72 A RO =S S S S S O 7 R e 124 C 16 € 33 | - 24 F 36 E 10 F --
(Y00 TR G Yt S | JOR ™ ORI 29 D 12 € 10 €| -- -- — = --
NeSs/N=B comeesaeavasasesasesassnnases 204 ¢ 54 E 106 0] TF 17 F 15 € 10 F -
NEBEV/NTEE 2 T e e <l et e 157 0 33 € 65 0] & F 17E 23 € 46 --
QUEBEL wisismiasisiasios ssoniossnis sl s enasssaeds| LIOUZNO 115 E 407 0! 37 F 61 E 384 E vea M --
ONTARIO wovevsscacsacossacscssacnassacse 20050 C 179 € {1,507 ¢C| 53 °F| 19 F 211 E wes H --
MANITOBA «cececacaesearcassassansscssnss 268 C 12 F ol . BiE 86 30 E -- --
SASRATIGHEWAN rerveseavamessass o swrssasasss 264 C 10 £ 228 € 76 12 F 66 - --
AUBERTA ifaklos s Su/snisclefslaea/alaaiaiaas alols el Tt 510 ¢ 17 F 4 €| 276 9 F - - =
[ (2RI (S AN § | 645 C 39 F 480 ¢| 21 F 28 ¢ 12 ¢ - --
1) SEE SECTION ON 'COVERAGE®./VOTR LA SECTICN INTITULEE *CHAMP DE L 'ENQUETE'.
2) INCLUDES CENTRAL HEATING AND FIREPLACES./COMPREND LE CHAUFFAGE CENTRAL ET LES FOYERS.

(3} SINGLE DWELLING INCLUOES SINGLE DETACHEC AND SINGLE ATTACHED (DCUBLE AND RCW OR TERRACE).
LES LOGEMENTS INDIVIOUELS COMPRENNENT LES LOGEMENTS INDIVIDUELS NON ATTENANTS €T INDIVIDUELS ATTENANTS (MAISON DAUBLE €7

EN RANGEE 0OU DE TERRASSE).

NOTE:

MATERTAL. SEE SECTION ON

NOTA:

FIGURES MAY NOT ADD TO TQTYALS SHCWN,

DUE TO ROUNDING.
SRELIABILITY OF ESTIMATES®,

LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUY NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS

FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATURY

D*ECHANT ILLONNAGE ET D'AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECYYON INTITULEE *FTASILITE DES ESTIMATIONS'.

[N TR




- 23 -

TABLE 16. PRINCIPAL HEATING FUEL, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 14. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE CHAUFFAGE, PAR PROVINCE, MAl 1960
TaTaL o1t OR BOTTLED coaL
HOUSEHOL DS DTHER PIPED GAS OR
) LICUID FUEL|  GAS ELECTRICITY] COKE %000 OTHER
PPOVINCE NOMBRE (2 GAZ EN (3)
TOTAL HUTLE GAZ BOUTEILLE [ELECTRICIVE{ CHARBON 8015 AJTRE
DE DU AUTRE  |CANALISE ou EN ov
| MENAGES | COMBUSTIBLE BONS ONNE CONE
L1QUI0E
E ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
]
CANADA vevevuvevannanoovesvsnncasnad  ToEOT 2914 C | 3,078 ¢ 52 € | 1.522 0 2 F | 2180 =
——y R e
NFLD/Te"Ne wemmanennnnnnn veemiiale s ] La4 71 0 = = 49 E 2 17 E =
P B ala/lemPa=Fu aeusvnsonssvenssnannnnnn 34 29 ¢ - - -- = 5 F =
NeSe/Nu=Ee saneonasasceccesasrcsnvansnnd 255 201 ¢ -- 46 24 € | - 23 ¢ =+
NeBofNe=Ba soassoeansesncrnconsononanond 204 128 O == = 50 F | =S 26 € =
QUEBEC wevvsnsaesenonsersnsesnnnsnanesed 20046 1,091 € 131 E -- 768 D cea w 49 E £
ONTARTE sevvvvecnseccncosnosncssrcassosed 2,910 1,029 0 14398 C 12 6 428 E aileon %9 F -
MANTTORE oiuennnnns A, S — 342 54 F 210 ¢ | LY 66 € = TF i
SASKATCHEWAN aaesesssnansasannsnnsoannsd 314 o7 E 225D BF 10 6 - - .-
BLBERTA 4eveveeonevnonveosasssnssasnsand 662 116 626 B} 16 F 56 = == =
BuaCalCamBa weevsesonasoonnosneeasonsnosd 898 2210 489 ol TF 145 E = e DS
SEE FOOTNOTE(S) AT END CF TABLE 15./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 15.
TABLE 1S. PRINCIPAL HEATING FUEL FOR SINGLE OMELLINGS ONLY, BY PROVINCE, MAY 198D
TALLEAY 15. PEINCIPAL COMBUSTIBLE DE CHAUFFAGE POUR LOGEMENTS INDIVIDUELS SEULEMENT, PAR PROVINCE, WAL 1980
£ : :
TCTAL SINGLE
DWE LLING olL OR BOTTLED coat
HOUS EHOL DS OTHER P1PED Gas oR
141 LIOUID FUEL|  Gas ELECTRICITY  COKE wooD OTHER
PROV INCE NOMBRE TOTAL (2) GAZ EN 13)
OF MENAGES HUILE GAZ BOUTEILLE [ELECTRICITE| CHARBON 8015 AUTRE
OCCUPANT UN | OU AUTRE  [CANALTSE o EN ou
LOGEMENT | COMBUSY IBLE BONBONNE COKE
INDY VIDUEL L1QUIDE
e o e o
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA eavuvevoncacnoconenesacannavd  5e266 B 2,013 € | 24148 C w9 € 828 D 13 F 214 D =
NFLD./Ta"Ne seunevansosnsesnnsoosanneond 124 ¢ €9 D —= == 38 € - 17 E .-
BB alo/la=PamEa savnrsneannsnocssnaosond 29 D 24 ¢ -- - = - 5 ¢ .
NoSo/NamBu senvascnnssansasosnnssonanond 204 C 159 ¢ == - 16 E = 23 F =
NeBa/Ne=Ba sasanrereeensnnesossasssnnscd 157 D 99 ¢ == - 33 E = 28 E o
OUEBEC vvvuaesoasesnnscsosnsssnasanveond 1,012 D 556 D 16 6 == 390 € - “T E --
ONTARID v aernnnnenennnsnnenenn veveeeanad 20050 ¢ 799 0 953 D 11 6 225 € =l 59 ¢ --
MANITOBA vasnueuneesesonnnsnnenenneassen 268 ¢ SULE 168 D - 3T € - 7iE -
SASKATCHEWAN « ouserveesnsansasennnenncnd 264 € 6T E 178 © BF ZIG = == -
ALBERTA wueereecnssnnsennsannssasenonsod 510 ¢ G 477 8B 16 F o = =5 -
BaCo/ComBa vevenaorassnsonnnrooancnnneand 645 C 180 € 353 D 7F 19 F ot 27 ¢ --
(1) SEE SECTION ON *COVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE LTENQUETE®.
(2) INCLUDES XEROSENE./COMPREND LE KERCSENE.,
{3) MAINLY SAWDUST./SURTOUT LA SCIURE.
L4} SINGLE DWELLING INCLUDES SINGLE DETACHED AND SINGLE ATTACHED (DOUBLE AND ROW OR TERRACE).
LES LOGEMENTS INCIVIOUELS COMSPRENNENT LES LOGEMENTS INDIVIDUELS NON ATTENANTS ET INDIVIDUELS ATTENANTS (MAISON DOJBLE ET
EN RANGEE OU DE TERRASSE}.
NOTE: FIGURES MAY NDT ADD TO TOTALS SHOWN, DUE YO ROUNDING. FOR TNFORMATION ON SAMPLING ERROR AND DTMER EXPLANATORY
MATERIAL. SEE SECTION ON *RELIABILITY OF ESTIMATES®.
NOTAT LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS. LEUR SOMME PEUT NE PAS CDRRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR L®ERREJR

O'ECHANTILLONNAGE ET D'AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE "FIABILITE DES ESTIMATIONS'.



TABLE 16. WATER SUPPLY AND SOURCE OF WATER, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 16. ALIMENTATION EN EAU ET PROVENANCE DE L'EAU COURANTE, PAR PROVINCE, WAI 198C ‘
- ! e T —
WATER SUPPLY SOURCE OF PIPEL RUNNING waTT
ALTMENTATION EN EAU PROVENANCE DE L'EAU COURAN I
TOTAL —— e Tl B s
HOUS EHOLDS COLD CNLY NO WATER
PROVINCE (L MOT AND COLD | PIPED INSIDE | PIPEQ INSIOE
NOMBR E PIPED INSIDE COMMUNLTY WAT 4| OT HER
TOTAL DFf EAU FROTDE PAS DYEAY MAIN SYSTEM | {2}
MENAGES EAU CHAUDE ET SEULEMENT COURANTE AJT2E
FROIDE AMENEE AMENEE AMENEE RESEAU PUBLIC
A L'INTERTEUR | A L*INTERIEUR | A L' INTERIEUP
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA 4eavcciavacacnonaronsnonanoast 7,807 7.701 A 58 E 48 € 6.636 A 1,122 0
i l
NFLD./TamNe tecvcacunsennassvnasasceans 144 126 B 13 € s | %8 D %0 E
PeEela/1.-P.-F. ....f 364 33 8 - -- 12 € 22 9
|
NEISTY/NEEER oala s s Jelossiois'ohs ainiols o cbhision v o & 255 241 8 cfF | 56 146 D 192 €
NoBa/Na=Pi seuesoonaeeancncenncoscoannns 204 198 A 56 - 1eo | 8B E
QUEBEC +euasaccescasnsnononnacnseonvrons 2,046 2,029 & 15 F -_ | 1826 8 218 €
ONTARID ¢ eacensacnccnnocssnsonccsocnenos 2,910 2,891 A °6 veo H 24512 B | age €
MANITORR | SreTereler s JEYaYele = = = il e, ofake) 342 335 a - s F LA 57D
! i
SASKATCHEWAN 4 aceseensvnsnonaoasaanennas 314 028 | - 19 F 246 C | 50 D
ALBERTA scaecscsacevecavsevacacanansseaos 662 656 A ~ 4 G 574 B 84 E
BeCo/ComBe sevesscasescarssnssssnsoansas 896 890 A - e H 828 B b4 F

SEE FOOTNOTE{(S) AT END OF TABLE 17./VCIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 17.

TABLE 17. FUEL USED FOR PIPED HOT WATER SUPPLY, BY PROVINCE, MAY 1980 ‘
TABLEAU 17. COMBUSTIBLE UTILISE POUR L'EAU CHAUDE, PAR PROVINCE, MAI 1980

B 4 - —_—— — T

HCUSEHOLDS OIL CR

WITH PIPED OTHER PIPED BOTTLED GAS COAL., COKE

HCT WATER LIQUID FUEL GAS ELECTRICITY ORrR WOOD DYHER

PROVINCE GAZ EN
MENAGES AVEC HIILE OU GAZ BOUTERILLE ELECTRICY TE| CHARBON, COKE AUTRE
EAU CHAUDE AUTRE CANALTSE OU EN ou 801$
COURANTE COMBUSTIBLE BONB ONNE
LIQUIDE
ESTIMATES [N THOUSANDS/ESTTMATIONS EN MILLIERS
CANADA .ucecesccsrcrscacacaccccacnce 7,701 A 71 C 24785 C &9 E 4,048 B 2¢ E l =
=E
NELDG/TRSNG] ofale o[al5%a » %5 o 3fel o 1) = Jalofs Jolalelaiele 126 8 30 £ — == 93 C == -
PERNEYIIPCEREER sacsesisssnisissiviisie ST 33 8 22D == = 8 g | = —
NeSe/Ne=Ee suncacsoscevaccsascsvescsanse 241 B 126 D - 1520F i ST © €6 00
NeBa/No=B. toeeecesacctacscorcnasencenns 198 a 71 € ) - 12¢ D 4 F =
{

QUEBEC .o ¢ seraveia sTarsrsetals o lofolaloTal sl 751l aT0Ke o 24029 A 319 D 114 E ess M 1.581 8 10 6 Sl
ONTARTO cevvescncasaceescaacaansacssasns 2+891 A 124 E k4255 D SR E 1.495 C o =
MANITOBA, covvsanncscascncaiosseeervasanil 335 A o 178 0 — 1s2 0 == et
SASKATCHEWAN & ecucvovesevasencasssscsana 302 A =F 201 D & F | 23 sk - -
ALBERTA cuceceecccvacracanccaccanansacas 656 A o 604 B 16 E 33 E -— -
BaCo/Ce=Be cvasanncascssasesesvencsnanes 890 A 70 E 434 D 9F 37¢ D == =

(1} SEE SECTION CN *COVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP OF L *ENQUETE'.
(2} OTHER REFERS YO PRIVATE WELLS. SPRINGS. ETCL/AUTRE: PUITS PRIVES, SOURCES, ETC.

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHCWN. OUE TC ROUNDING, FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR ANO OTHEP EXPLANATORY
MATERIAL, SEE SECTION ON 'RELIABILITY OF ESTIMATEST,

NOTA: LES CHIFFRES AYANT €TE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTE SLm o« BalESN
DPECHANTILLONNAGE ET OYAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE "FIABILITE DES ESTIMATIONG!
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TABLE 18. FUEL USED FOR PIPED HOT WAVER SUPPLY FOR SINGLE DWELLINGS ONLY, BY PROVINCE, MAY 1980

TABLEAU 1B. COMBUSTIBLE UTILISE POUR L*EAU CHAUDE DANS LES LOGEMENTS INDIVIDUELS SEULEMENT, PAR PROVINCE, wAl 1980

SINGLE
DWELLINGS oIt or
WLTH PIPED OTHER BOTTLED GAS COAL, COKE
HCT WATER LIQUID FUEL | PIPED GAS ELECTPICITY OR WOOD OTHER
PROVINCE GAl EN
LOGEMENTS HUILE OU GAZ CANALISE BOUTEILLE ELECTPICITE |[CHARBON, COKE AUTRE
INDIVIDUFLS AUTRE ou EN Ou s01s
AVEC EAU COMBUSTIBLE BONBONNE
CHAUDE LIQU1DE
COURANTE J
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EM MILLIERS
CANADA cucstencaccnccecnncssnnsanaad 5,164 A 419 0 1.920 C 62 E 2,127 ¢ 25 E .-
NFEDa/Te=Ne verncoevcasansanecsarsnanesd 106 C 25 € = == 1 C == -
L R B g 28 8 LT E = == 8 E - -
N3 /STe/INE=E [Saalels afsle o o ofe o S| Relole ool s o slelolold 190 8 92 D - 1L F eL D [ .-
NeB/Ne-B. Leiietaeiiaeiiicesiasnuanans 152 B 50 D - -- 6 ¢ | - -
OUEB B« - oTsfofe¥eieimirisjoioioioroiajoiataioioislaniofsre aialaloid 998 A 141 E 17 ¢ -~ 828 € 96 --
ONTARID teceencecsrvancanananassscsnascd 24032 A 51 F 842 0 13 F lLel24 C - -
MANITOBA cicnancccccacacoansanancocneans 261 A - 141 D -- 116 0 - --
SASKATCHEWAN vaeecesccucnoonssannasanaad 252 & - 157 0 5 F 87 E - -—-
ALBERTA sueccsascesosstsvavcasnsenavnacd 50% A -- 460 B 15 € 2T F -- --
BaCa/Ca=Be sacicoesuncaccccnreesnrsrcesnd 639 A 36 F 304 D 8 F 291 O == =
TABLE 19. INSTALLED BATH FACILITIES, BY PROVINCE. MAY 1980
TARLEAU 19. BAIGNOIRES OU DOUCHES INSTALLEES, PAR PROVINCE, MAI 1980
HOUSEHOLDS WITH INSTALLED BATHS UR SHDWERS HOUSE HOLDS
MENAGES AVEC BAIGNOIRE DU DOUCHE TNSTALLEE WITHIUT
TOTAL INSTALLED
HOUSEHOLDS BAT4S DR
(RE] EXCLUSIVE USE/USAGE EXCLUSIF SHOWERS
PROVINCE NOMBRE
ToTaAL ONE TWO OR MORE SHARED MENAGES
DE TOTAL BATHROOM BATHROOMS USE SANS
MENAGES BAIGNIIRE
UNE SALLE DEUX SALLES CE USAGE N1 DOUCHE
DE BAINS BAINS OU PLUS PARTAGE INSTALLEE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA seconmucnoncnasncacscannssses T.807 T.701 A 6e345 A 1330 C 26 G 1D% E
NFLD./To=Ny esocecnurevccnsnannascnesaaca 144 131 B 122 C 6 -~ 13 F
PoEala/Te-Pu—Fu caceonsascasascsecscsand 34 33 A 3¢ - - --
NeSu/Ne=E. wacunusavannscssvenacssasanas 255 241 8 222 8 18 E - 14 F
NeBa/No-By seiuncecriscincanacannonannas 204 198 A 183 8 15 € - (3]
|
QUEBEC .................................! 2.048 2,028 A 1.813 8 214 £ -- 18 F
ONTARID covaevvocencacnccacosacsncssacss 2,910 2:.891 A 2,353 8 526 D l eas H 19 6
MANITOBA savucvssencsanacanncacsacocsons 342 334 A 283 ¢ 49 E -- 8 F
SASKATCHEWAN sceeieessasaavoracanconnasd 314 302 a 234 C 65 D sas H 12 F
ALBERTA .uvevevncucncananasoaacaosnonsnnd 662 655 A 485 C 188 D - 16
BeCo/CemBu savevacstccncnascencecsasccas B9 889 A 640 C 245 E - cae H

(Y]

SEE SECTION ON *COVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP OE

L*ENQUETE'.

HDTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN, DUE TO ROUNDING, FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR ANC OTHER EXPLANATORY
MATERIAL, SEE SECTION ON °RELIABILITY OF ESTIMATES®,

#iaTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR L*ERREJR
DYECHANTILLONNAGE ET D* AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS®.



TABLE 20.
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TOILEY FACILITIES (2). BY PROVINCE,

MAY 1980

TABLEAU 20. TYOILETYES {(2), PAR PROVINCE, MAI 1980

-+
|

MENAGES DISPOSANT DE TOILETTES AVEC CHASSE D'Eau

HOUSEHOLDS WITH FLUSH TYOILETS

ToTAL HOUSEHOL D
HOUSEHOLDS CHEMICAL WITHOUT
PROVINCE (3%} ONE ™D THREE CR MORE TOLLETS TOILEYS
NOMBRE FLUSH FLUSH FLUSH TOILETS
YOTAL DE TOT AL TOILET TOILETS YOILETTES | MENAGES SANS
MENAGES TROIS CHIMTQUES TOTLETTE
UNE DEUX TOILERRES
TOILETTE TOILEYTES OU PLUS
e o . | i DE—
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA 4 oevcsaceavassccascsccescccnse 7.807 TeT10 A 5.412 8 1,924 C 295 E 1¢ G 8t E
NFLD.e/TemNe vovscsnacccsuscsvcascasencoe 144 125 8 120 C 13 € == — 8 F
PaEula/le=Pe=Fs ceevecvssascsssoncanecce 34 33 A 28 C 5 F - - -
NeSa/Ni=FEs vesconunccsossscsasnancanasoas 255% 244 A 207 C 33 € - Lo 1 f
e B R A e s rersie R ReToteToiniatei o o o R Y 204 | 201 a 167 C 31 E -- -- -
QUEBEC cevesavercassvocssasescccascsnces 24046 2,028 A 1,659 8 342 D 36 G vee H see
ONTARTIO ,uvecveocsovcssnsssnsasanascaccns 2,910 | 24890 A 1,878 C 881 O B2E ~—~ 18 &
L 50000 60066 80000000000008 40 0 NS 342 ! 331 8 236 C 80 O 15 F - 96
1
SASKATCHEWAN & cocuocvsecanecsaonccencanan 314 298 8 203 C 79 0 1¢ € 56 11 6
ALBERTA sovevevecsnvvacscaassasanscaasann 662 654 A 381 C | 219 0 5SME - 56
BaCo/Le~Ba cvvvscessccncnn cescsmserenene 896 88s a 532 D 2641 O 113 6 L ees H
SEE FOOTNOTYE(S) AT END NP TARLE 21./VOTR LES NOTES A tA FIN DU TABLEAU 2i.
TABLE 21. FUEL FOR COOKING EQUIPMENT, B8Y PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 21. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA CUISSON, PAR PROVINCE, MAI 1980
= - F ~ . —
OIL OR HOU S E L N
OTHER BOYTLED WITH0?
TOTAL LIQuio PIPED GAS COAL OR CooKING
HOUS EHCLDS FUEL GAS ELECTRICITY | COKE [ hTali) OTHER EQUI PMENT
PROVINCE (1} GAZ (4)
NOMBRE HUILE OU Gaz EN ELECTRICITE | CHARBON 801S AUTRE MENAGES
TOTAL DE AUTRE CANALISE | BOUTEILLE ou SANS
MENAGES |COMBUSTIBLE Ou EN COKE INST AL~
LIQUIDE BONBONNE LATIONS DE
CUISSON
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADR, [clererelatsietaiontoreratolaroroiototorsl} e B0V T4 D 539 0 | 119 € £,977 & 12 F 78 E -- 8 G
NFLD./T.~Ns ceeavscsecvenaccacee 144 23] IE -5 — 110 C - 8 F = -
PeEolel/lePe~Eu ecncaancacanccaca 34 4 G - 4 G 23 D e _— —_— e
NaSu/Ne-Es seesvessncensccananse &85 215 |E == 19 € 192 € == 18 iE - =
NeBoe/Ne=Ba veococseonssscocsasna 204 7€ - 7F 179 8 - 8 F - -
QUEBEC ccccassascsccasccsnnconce| 20066 ot W 15 F 21 F 1,913 A - 21 F - --
ONTARID sevevvovesoccacaanacsass| 24210 -~ 285 0 3 F 2,573 A - cee H - -
MANITOBA soscecvencsisscosnscsane 342 -—- 10 F - 326 8 =-- .- - -
SASKATCHEWAN waceveacuaccsacenase 314 i 'S E $ 6 290 8 == - e ==
ALBERTA sicieccvcsveccvecncanscsea 662 == 90 € 6 6 561 8 - == == ==
- O o 856 76 62 E 13 F Bll 8 == - - -

(1) SEE SECTION ON °COVERAGE®,/VOIR LA SECYION INTITULEE *CHAMP DE L*FENQUETE!,
€2) YNCLUDES ONLY FACILITIES LOCATED INS!DE THE DWELLING. FOR THE EXCLUSTVE USE OF YHE HOUSEHOLD.

COMPREND SEULEMENT LES TOILETTES SITUEES DANS LE LOGEMENT ET UTILISEES EXCLUSIVEMENT PAR LES MEMBRES DU MENAGE.
(3) EXCLUDES COMBINATION ELECTRIC AND WOOO STOVES, JNCLUDED PRIOR TO 1971.

NE COMPRENO PAS LES CUISINIERES COMBINEES (ELECTRICIYE ET 8OISI),

(4) INCLUDES COMBINATION ELECTRIC AND WOOD STOVES, HOT PLATES AND SAWDUSY BURNERS,
COMPREND LES CUISINTERES COMBINEES (ELECYRICITE ET B80IS), LES RECHAUDS ET LES PODELES A SCIURE.

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO YDTALS SHCWN, OUE To ROUNDING.

MATERTAL. SEE SECTION ON "RELJABILITY OF ESTIMATES®.

INCLUSES AVANT 1971,

FOR INFORMATION ON SAMPLING FRROR AND OTHER EXPLANATLHY

NOTA: LES CHIFFRES AYANT EYE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX JNDIQUES. DES RENSETGNEMENT! ii® [ d&ej:iz
O° ECHANT [LLONNAGE ET DYAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECYION TNTTYULEE *FTABILITE DES ESTIMATIONS'.



TABLE 22. ELECTRIC REFRIGERATORS AND HOME FREEZERS,

TAHLEAY 22, REFRIGERATEURS ELECTRIQUES ET CONGELATEURS DOMESTIQUES, PAR PROVINCE,

o 5X

ELECTRIC REFRIGERATORS

BY PROVINCE,

MAY 1980

MAL 1980

HOME FREEZERS
ToTAL [ REFRIGERATEURS ELECTRIQUES CONGELATEURS OUMESTIQUES
HOUSEHOLDS —
PROVINCE t HIRJS EHOLDS HOUSEHOLDS HOUSEHOLDS HOUSEHOLOS
NOMBRE WITH WITHOOT WITH WITHIUT
TOYAL DE
MENAGES MENAGES MENAGES MENAGES MENASES
EQUIPES NON EQUIPES EQUIPES NON £QJIPES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATLONS EN MILLIERS
CANADA wueenovevesnseevesscasneneesd 7,807 7,773 A oy ' 3,080 8 1,026 8
NELD s /TooNe saosanocssasasnsnnnsensanasa L44 139 & 4 F 92 C 52 D
PloE sl IE=Pa=Eln, = o o [STieloTalaoTe T » STV 34 34 A = 19 0 15 0
NeSo/Nu=Es sumevocancecncocosnncsnseenad 255 256 A 2= 128 0 127 0
NeBa/Nu-Boe vasvnenseseacesasannnnanannnd 204 203 A - 110 0 9 D
QUEBEC esessnnnneccsesasnnannsnencenns 2,046 l 20043 A = 766 O 1,280 €
ONTARID oevsasunncrosenncscancensncnsens 2.910 i 2,900 & . vee H 1,489 € 10421 C
MANTTOBA «oeearanosescocaoescsvacssssos 382 ! 340 A o 219 ¢ 123 0
SASKATCHE RAN + aeenesonennoscnasnnesnsand 314 311 A e 240 € 7€
ALBERTA aeesvansvosencssncasasuannarnnn 662 659 & == 420 ¢ 242 D
BoCo/Cu=Bo eonseannecencansaannansanens B9 889 A cee W 497 ¢ 400 ©
SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 23./VOTR LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 23.
1ABLE 23. ELECTRIC WASHING MACHINES AND CLOTHES DRYERS (31, BY PROVINCE, MAY 1980
TASUEAU 23. MACHINES A LAVER ET SECHEUSES ELECTRIGUES (3), PAR PROVINCE, MAI 1980
HOUSEHOLOS WITH HOUSEHOLD'S HOUSEHOLDS WITH
ELECTRIC WASHERS W[ THOUT CLOTHES DRYERS HOUS E40LDS
ToTAL ELECTRIC Wi T40UT
HOUSEHOLDS MENAGES EQUIPES DUNE WASHER'S MENAGES EQUIPES CLOTHES
PROVINCE (1) MACHINE A LAVER ELECTRIQUE DIUNE SECHEUSE DAYERS
NOMAR E MENAGES NON
YDTAL EQUIPES D*UNE Y MENAGE S
DE MENAGES AUTOMATIC OTHER MACHINE & ELECTRIC GAS SANS
ToTaL (21 LAVER ToTAL | SECHEUSE
AUTOMATIQUE|  AUTRE | ELECTRIQUE ELECTRIQUE| A GAZ
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA veveroccned 7,807 6.638 B 5.033 B 1,008 € | 10769 € 4,930 B 4677 B 253 0 2,877 ¢
NFLDw/TeoNe venaceesed 144 128 ¢ &0 D 68 0 16 € 72 D 72 0 = 72 0
PuBale/lo=Pa-Eu avnoan 34 30 8 20 D 1L E 4 € 18 D 1T E = 16 €
NoSe/Na=Ee sosnseennen 258 209 ¢ 141 ¢C 68 0 46 E 151 ¢ 148 C = 108 D
NeBo/Ne-Be vevavanaaed 204 | 170 © 127 0 #3 E 34 F 131 0 130 O - 7€
QUEBEC aeuenvnrrannand 2,046 1,722 8 14519 C 203 D 324 0O 1,384 C 1,383 ¢ -- 662 D
ONTARTD aevevonncennos 24910 24106 C 1.744 € 363 D 804 O 112 ¢ 1,582 C 130 E 14198 C
MANITOBA seceecsscnesa 342 263 ¢ 199 0 64 O 79 E 225 D 209 O 16 F 117 E
SASKATCHEWAN «.evevond 314 260 ¢ 185 ¢ 7% D 53 F 225 C 27 ¢ e F 89 D
ALBERTA seeovececnanns 662 522 ¢ 461 € o1 140 D 471 C 389 ¢ 8l € 151D
BuCu/Co-Be sesncsooaed 89e 627 ¢ 579 ¢ 48 € 269 0 543 C 529 C 11 6 3%6 0

{1) SEE SECTION CN

‘COVERAGE',/VOIR LA SECTION [NTITULEE *CHAMP OE L*ENOUETE'.

(2) MOSTLY WRINGER-WASHERS AND SPIN-DRY MACHINES./IL S'AGIT SURTOUT DE MACHINES AVEC TORDEUR ET DE MACHINES A ESSOREUSE.

13}

INCLUDES ONLY WASHING MACHINES AND ORYERS INSIDE THE DWELLING.

COMPREND SEULEMENT LES MACHINES A LAVER ET SECHEUSES QUT SONT DANS LE LOGEMENT.

YATERIAL. SEE SECTION ON

FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHOWN.

OUE TO ROUNDING.
RELTABILITY OF ESTIMATESY,

FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR

LS CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR L'ERREJR

B ECHANTLLLONNAGE ET D*AUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS®.
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TABLE 24. AGE OF SPECIFIED HOUSEHOLD EQUIPMENTY, CANADA, MAY 1980

TABLEAU 24. AGE DE CERTAINS APPAREILS MENAGERS, CANADA, NAL 1980 ‘
AGE OF EQUIEMENT
ToTaL AGE DES APPAREILS MENAGERS
HOUSEMOLOS WITH =
EQUTPMERT EQUIPMENT
s YEARS 6 10 10 DVER
APPAREILS MENAGERS NOMBRE TOTAL OR LESS f YEARS 12 YEARS
DE MENAGES AVEC
APPAREILS MENAGERS 5 ans I 610 PLUS DE
0u MOINS aNS 10 ANS
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
COOKING EQUIPMENT/
INSTALLATIONS DE CUTSSON
OfL OR OTHER L10UID FUEL STOVES/ |
A HUTLE OU AUTRE COMBUSTIBLE LICUIDE aes ..y %0 10 F 15 E 49 0
GAS STOVES/A GAZ veueovorasssonnrsasneansd 658 0 R cee H 349 G
ELECTRIC STAVES/ELECTRIQUES seveeuenaevased 62977 A 2,288 G 2,19 6 2,495 ©
WOOO CR COAL STOVES/A BNIS OU CHARBON ....J 89 € 96 10 6 70 F
i
ELECTRIC REFRIGERATORS/
REFRIGERATEURS ELECTRICUES sevvessvsvevensand To773 4 2,631 € 20470 ¢ 2,671 ¢
[
WASHING MACHINES/MACHINES A LAVER
AUTOMATIC WASHER S/AUTOMATIQUES weeceavaened 5,033 8 2,221 ¢ 1,779 ¢ 1,033 :
OTHER ELECTRIC WASHERS [2)/AUTRES (2) ....{ 1,004 ¢ 266 D 288 0 459 0
SEE FODTNOYELS) AT END OF TABLE 25./VOIR LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 25
TABLE 25. AUTOMOBILES AND GARAGES, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 25. AUTOMOBILES ET GARAGES, PAR PROVINCE, MAI 1980 ‘
HOUSEMOLDS WITH AUTOMOBTLES [ T —
HOUSEHDLD'S
ToTAL MENAGES PROPRTETAIRES 0fAUTOMOBILES W ITHOUT SARAGES SUR LES LIEUK
PROVINCE HOUS EROL 0S AUTOMCBELES
(1 ONE Tvo THREE OR MORE
NOMBRE TOTAL AUTOMOBILE | AUTDMOBILES | AUTOMOBILES | MENAGES HouSEHOLDS | WousEHoLDS
DE MENAGES ToTAL SANS WITH WLTHOUT
UNE DEUX TROIS AUTOMO-| AUTOMDBILE
auToMOBILE [auToMOBILES |BILES OU PLUS MENAGES MENAGES
EQUIPES | NON FQUIPES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA «eveevcnonanand 7,807 61230 A 4,192 8 1,653 ¢ 386 D 1,576 ¢ 2,876 ¢ 4,931 8
NFLD e /TaoNe wewvassannansd 144 103 ¢ 77 0 23 E “F - 19 € 125 ¢
PuBalafTemPFu varvennanad 2 29 ¢ 19 ¢ TE -- 5 € 36 26 €
NaSa/NemBe wenvomncencanad 255 197 ¢ 144 D a5 € B € 58 € 55 € 201 ¢
NaBu/NeoB. wocucneaouenenn 206 161 ¢ 11 c 42 0 1F 43 € 53 € 151 ¢
QUEBEC vunuuncrvnmaennnnnd 2,066 1,579 ¢ tasec | 325 0 65 € 408 D 584 0 1,662 C
ONTARIO +uvrnnncnnennaanns 2,910 2,337 8 Ls3c | 876 0 147 € 573 0 1,283 ¢ 1,827 C
MANTTOBA .ucosaoeesacnnced 342 263 ¢ 182 ¢ 68 € 13 ¢ 79 E 161 0 181 0
SASKATCHEMAN «ossaunranns 314 256 C 170 ¢ 68 0 18 € 57 € 13¢ 0 1718 0
1
BLBERTA ausreseaaneananns 662 e %z ¢ | 167 D 52 € 101 0 310 0 352 ¢
BaCalCoBu wevnsesassanonss 896 743 ¢ 443 C I 231 0 69 € 153 € 267 D 629 ¢

(1) SEE SECTION ON 'CCVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE YCHAMP OF L®ENQUETE'.
[2) MOSTLY WRINGER-WASHERS AND SPIN-DRY MACHINES./IL S'AGIT SURTOUT DE MACHINES AVEC TORDEUR ET DE MACHINES A LAVER A fssporice,
(31 EXCLUDES CARPORTS AND COMMUNAL PARKING LOTS IN BASEMENTS OF APARTMENT 8LOCKS.

NE COMPREND PAS LES ABRIS D'AUTO NI LES STATICNNEMENTS COMMUNS AU SOUS—SOL D'UN IMMEUBLE O'APPARTEMENTS.

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS S+CWN, DUE TO ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY
MATERIAL, SEE SECTION ON <RELIABILITY OF ESTIMATES'.

NOTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIOUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR LY ERA £k
D*ECHAMTILLCNNAGE ET D*AUTRES EXPLICAT(ONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS'.



P4ALE 26, HOUSEHOLDS WITH AUTOMOBILES,

TABLEAU 26. MENAGES PROPRIETAIRES 0O°A

- 29 =

UTOMOB ILES.

AVEC EY SANS RACIOS €T RADIDS Fm,

SHOWING NUMBERS WITH AND WITHOUY RADIOS AND FM RADIQS,

BY PROVINCE,

PAR PROVINCE, MAI 1980

MAY 1980

HOUSEMOLDS WETH HOUSEHOLDS WiTH TwO CA HOUS EMOLDS WITH
ONE AUTCMOBILE MORE AUTOMOBILES AUTOMOBILES
HOUSEMOLDS
WITH MENAGES PPOPRIETAIRES MENAGES PROPRIETAIRES OF | MENAGES PROPRIETAIRES
ALTOMOBILES DYUNE AUTCMCBILE DEUX AUTOMOBILES OU PLUS D*AUTOMOBILES
OROVINCE
VENAGES RADIC NOT RADIO RADID NOT RADIO WITH FH Wl THOUT
PeOPRIETAIRES| EQUIPPED EQUI PPED EQUIPPED EQUIPPED FADLO FM RADIO
2V AUTOMCBILES (z)
AVEC SANS AVEC SANS AVEC SANS
RADIO RADID RADIO PADIC RADIO +M RADIO FM
ESTIMATES [N THCUSANOS/ESTIMATICNS EN MILLIERS
CANADA seecerevosssassoonvesersonsed 63230 & 3,985 B 207 D 24022 € 1¢ G 2,736 € 3,497 8
NFLDo/Toa"Ne scovcacssencssonacresacessn 103 ¢ 73 ¢ 4 F 27 € - 22 E a1 o
EMERT ST 0L . ciciokeisial o o S¥eioisiakesorsioio - wis) = o5 29 ¢ 18 0 - 10 € -- 6 E 23 0
NAREUNGEER Sl R h o AT 197 ¢ 138 C 6 F 53 € -- 55 E 142 ¢
NEBEVIMS=0F  sxararsreis o sTstatamaretale s siaNote s otersre sieiais 161 C 106 C 5 F %9 D -- ol E 120 ¢
= 500000 o8 Bo0a0E 8 aBa00 0000000 0ac00 - BILCLUES 1.150 C 4D F 387 D — 867 C 713 ¢C
ONTAFID onenuannns tetereannsrasssseseead 24337 B 1,433 C 80 E 819 C vee H 1.066 C 10271 €
MANIT BA +uuerennaencesosctavnancecsossad 263 C | 172 € 10+ 80 D S 84 E 179 ©
SASKATCHERAN o veoraccevasonssnssoseonasn 25¢ ¢ | 162 C 96 86 D - 87 D 169 ¢
ALBEHN sroreararare « Warere srare ssrarsrore areroresrifotea’s 561 8 327 ¢ 1% F 217 0 -- 215 0 34t C
8080 Il 0060 06 0000 00db O SE a0 0000 GAE 143 C 405 € 18 F 296 D e H 291 D 452 C
SEE FOOTNOTECS) AT END CF TABLE 27./VOIR LA NOTE A LA FIN OU TABLEAU 27.
TABLE 27. TELEPHUNES AND RADIUS. BY PROVINCE, MAY 19s0
TABLEAU 27. TELEPHONES ET RADIOS, PAR PROVINCE, MAI 1980
TELEPFONES REDIOS (3)
TaTaL
KCUSEMCLDS FOUSEHOLDS WITH HOUSEHOLDS WITH
t VENAGES €QUIPES HOUSE- MENAGES EQUIPES HOUS E~
PROV INCE NOMBRE HOLDS . HOLOS
TOTAL OF THREE | WITHOUT FOUR WITHOUT
MENAGE § ONE WO OR MORE ONE TWE THREE CR MORE
TOTAL MENAGES TOTAL MENAGES
UN DEUX TRCIS NON UNE DEUX TROLS QUATRE NON
ou PLUS | FQUIPFS Ou PLUS [FQUIPES
ESTIMATES IN THOUSANOS/ESTIMATIONS €N MILLIERS
CANADA ... d 7,807 | 7.622 A | 4,997 8 | 2,188 C 437 D 185 F| 7,702 A [2,140 € ] 2,548 € [1,558 C |1.456 C 108 £
NELD-/Te-Ne ond s 13 & 93 D 38 E 56 8t 140 A 59 0 %7 0 20 € 14 ¢ 4 F
PeEololl. -0 =F. 4 33 ¢ 22 0 L -- - 34 8 8 E 13 0 [ 6 E --
NeSe/NomEe sasd 25% 245 A 169 C 67 E 9F 10 F 250 A 68 D 91 D “ € 46 E 5 G
NeBua/Ne-Roe aasd 204 153 8 134 € 51 D 8 F 11 F 201 A 64 O 69 D 36 0 32 ¢ --
DUEBEC avenansd 2,€06 | 2,004 A | 14445 C 465 D 90 42 F | 2,024 & 708 € 709 € 3s1 0 2%8 0 22 F
ONTARTD .avuesd 24510 | 2.845 8 | 1,759 C 308 € 183 € €0 F | 2,86¢ A 7223 0 935 ¢ 04 O 60 O 44 F
MANIT2BA ..o 242 232 4 219 D 53 € 20 E 10 F 337 A 83 D 102 © 80 O 220 5 6
SASKATCHE WAH ., 4 e 305 A 203 ¢ 87 D 15 ¢ 8t 312 A 81 D 99 D 63 D &9 D -
ALBERTA veeuoed €62 648 A 373 ¢ 219 0 56 E 14 F £54 A 142 D 217 9 138 0 156 D 86
BeCosCo=Ba waw 856 876 & 576 C 250 O 51 F 20 F 884 A 20T D 263 D 212 D 203 12 &

i 1) SEE SECTINON ON YCOVERAGE',/VOIR LA SECTICN INT

IZ: AT LEAST ONE AUTCMCRILE 1S RAC[C-ECUIPPED./AU
§37 run TYPES EXCFPY AUTCOMDBILE RADIOS./TOLS GENRE
MUTET PIGURES MAY NCT ACD TO TOTALS SkCwN. DUE TC

MLTERIAL, SEE SECTION ON *RELIABILITY OF EST

1TULEE "CHAMP CE L*ENCUETE'.
MOINS UNE AUTOMOBILE AVEC RADIC.
S+ SAUF LES RADIDS D*AUTOMOBILES.

RCUNDING.
IMATESS,

FCR INFCRMATION ON SAMPLING ERRCR® AND OTHER EXPLANATIRY

MrThi L¢5 CHIFFRES AYANT ETE ARPONO1S, LEUR SOMME PEUT ME PAS CORPRESPONDRE AuUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR L°*ERREUR
S SCHANTILLONNAGE €T DUYAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *HIABILITE DES ESTIMATIONS'.
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TABLE 28. FM RECEIVERS AND BATTERY-OPERATED RADIOS, BY PROVINCE, MAY 198¢C
TABLEAU 28, RECEPTEURS FM ET RADIOS A PILES, PAR PROVINCE, MAI 1980
M RECEIVERS (2)/RECEPTEURS FM 12} WA TEINy 22T 0D
RADIDS
TOTAL RADIDS A PILES
HOUSEHOLDS HOUSEHOLDS WITH/MENAGES EQUIPES HCUSEHOLDS
PROVINCE (i) WITHOUT HOUS EHOLDS HDUSEHTLOS

NOMBEE FOUR WITH ALTHOUT

TOTAL OE ONE T™WC THREE OR MORE MENAGES
MENAGES TOTAL N3N EQUIPES MENAGES MENAGES

UN OEUX TRO1S QUATRE FQUIPES NON EQUIPES
ouU PLUS

ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLTERS
CANADA woeencess 7,807 6:835 A 3,001 C 2¢254% C 357 C 624 D 971 € 9,007 B 3,800 8
NFLDo/Ts=N: vuvvvaes 144 105 C &6 0 21 € TF a3 39 € 85 0 59 0
L I A A T 34 28 C 16 D 9E - - 6 F 23 ¢ 1t 0
NoSa/Ne=Fu sansooaay 255 211 € 103 0 &8 D 23 E 17 F 44 © 145 € 111 C
NoBa/No=Be eraresie erarwre 204 166 C 9L D 48 E 16 € 10 F 38 E 117 ¢ 87 ¢
QUEBEL sceseonasaced 2086 1,849 8 549 C &18 0 241 0 142 € 190 € 1,057 C 988 €

\
ONTARYE ¢ecccnacansd 2,910 2,600 A 1,057 ¢ 869 C 394 D 280 0 310 0 1,289 ¢ 1.520 C
i

MANITOBA ..cueaovend 342 283 ¢ 122 0 94 £ 42 € 28 € (301 181 ¢ el be
SASKATCHEWAN varaend 314 240 C 125 ¢ & E 29 E 20 F 7B [ 178 € 136 €
ALBERTA ...vvevancnd 662 556 C 2310 121 D 5] € 53 € 106 E 339 ¢ F2BWC
BoCu/Cu=Bu ssasacas 89¢ 797 8 335 © 263 D 127 € 12 F 99 F 493 ( 4031 2

SEE FOOTNOTELS) AT END OF TABLE 29./vOIR LES NOTES A LA FIN OU TABLEAU 29.

TABLE 29. BLACK AND WHITE AND COLOUR TV SETS, BY PROVINCE, MAY 1984
TABLEAU 25. TELEVISEURS EN NOIR ET BLANC ET TELECOULEURS, PAR PROVINCE, M1 iw:g ‘
TV - ALL TYPES BLACK AND WHITE Ty COLOUR TV
TELEVISEURS, TOUS GENRES TELEVISEURS EN NOIR ET BLANC TELFLOULFURS

TOTAL HOUSE- HOUS E- HIUSE=-

HOUSEHDLOS HOUSEHOLDS WITH HOL DS HOUS EHOLDS wWITH HOLOS HOUSEHOLDS WITH HOLDS

(1) MENAGES EQUIPES W1 THOUT MENAGES EQUIPES W 1THOUT MENAGES EQUIPES Wl THOUT

PQNYVINCE |  NOMARE
TNTAL DE TWO DR |MENAGES TWO OR | MENAGES TWO OR | MENAGES
MENAGES ONE MORE NON ONE MORE NON anE MORE NON
TOTAL EouIPEs|  Toray goutres | ToTaL EQUIPES
UN DEUX OuU UN DEUX JU UN DEUX DU
oLuS | erus oLUS
ESTIMATES IN THOUSANDS/EST IMATIGNS &N MILLIERS

Canapa .. 7,807 1,628 t 44639 B | 2,989 C 179 £| 3+668 B | 3,253 8 415 D| «v139 864335 A] 5,599 4 T3 0 J1ea72 ¢
NFLD</To=N. .J 144 141 & 89 D 510 -—- 89 ¢ 790 11 F 54 D 96 0 85 D l 48 E
LIS 02 Ry 34 34 21D 13€] - 20 € 18 0 - 14 € 24 D 23 0 - 10 €
NeSe/Ne=E. . 255 | 249 8| 155 ¢ 9% 0| ...H| 135¢C 120 © 15 E 1200 191 c| 174 ¢ 17 € 64 D
N.B./N.-B. ..J 204 201 A 132 ¢ 68 0] — 9% D 87 D 11 F 105 0| 157 ¢ 145 ¢ 12 = «7 0
QUEBEC v.....d 2,046 [2,017 &) 1,102 €| 915 ¢ 29 £| 1,114 ¢ | 9e9 ¢ 146 E| 932 ¢ 1,663 8] 1,442 ¢ 01 £ 403 0
ONTA210 .....d 2,910 2,862 A| 1.720 C | 1,122 €| &7 F| 14349 ¢ |1,200 ¢ 149 €| 1,561 ¢ | 2,281 B[ 2,098 8| 283 = 529 0D
MANITNRA ... 342 332 4| 218 ¢ 13 0| 11 151 ¢ 135 D W | 191 ¢ | 268 c| 238 ¢ 39 74 €
SASKATCHEWAN | 314 | 304 8 1woo| 1150 96| 138D| 122D 15 € N IS Y S 30 € 53 D
ALBERTA . ....d 462 | 6al A a6 c| 225D 21f| 280| 2330 26| «0ac| ssac| e77cC 17 D 128 €
8.C./Ca=B. .. 89¢ 867 & s9s c| 2720| 29f| 318c| 290D 22 6| swec| 0B8] s82c e 137 0

(11 SEE SSCTION ON 'COVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE L *ENCUETE®,
(21 INCLUDES ALL TYPES OF #M RECEIVERS EXCEPT THOSE IN AUTOMOBILES.
COMPREND TOUS GENRES DE RANJO FM SAUF O*AUTOMCBILE.

NOTE3 FIGURES MAY NNT ADD YO YOTALS SHOWN, DUE TC ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMP LING ERADR AND OQTHER EXPLANA TR
MATERTAL, SEE SECTION ON '*RELIASILIYY OF ESTIMATESY,

NOTAZ LES CHIFFRES AYANT ETE APPONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CURRESPONDRE AUX TITAUX INDIQUES. ODES RENSEIGNEMENTS Fu o' EEGE.A
OUECHANTILLONNAGE €T DYAYTRES EXPLICATIONS S TROUVENT A LA SECTION INTVITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS ',
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TABLE 30. CASLE TELEVISION, BY PROVINCE, MAY 1980
"ASLEAU 30. TELEDISTRIBUTION, PAR PROVINCE, MAI 1980
— =
HOUSEHOLDS HOUS EHOLOS
TOTAL WITH wI[THOUT
HOUSEHOLDS CABLE TELEVISION CABLE TELEVISION
)
PROV INCE NOMBRE TOTAL DE MENAGES MENAGES
MENAGES SANS
TELEDISTRIBUT 10N TELEOTSTRIBUTION
ESTIMATES IN THOUSANOS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA tuusossnansansaseonoarssasas 74807 40281 B 3,525 C
NFLD./T.i~Ne sessssescsasssnascacnanenas 144 33 F 11 0
L T R 34 11 E 24 0
NeSe/Ne=Eu cevonscencuancosnscvasvsscssd 255 112 0 143 0
NEBIV/ANS=Bis) TN, ororcetele ool ol s oo Lo s To oI e oo 204 87 E 117 0
QUEBEC wussescsassoncssancoassossocares 2,046 827 D 1,219 ¢
ONTARIO cevevsnssncascsvesoarcessoannes 2,910 14847 C 1,082 C
MANITOBA ceveecscancuvocnnnronssconnass 342 194 0 189 0
SASKATCHEWAN .csesccetusncoovcscacsonace 3le 91 D 223 C
ANBIERIA) Frerer el oo atore e Ve e T Te e T ToToTa) - TeloYore) 662 364 C 298 0
BlelG AR B (erararerans aTaTaTeTatsTaTaTaTaTS IO e T aFeTaTale 0 o 896 715 € 181 E
SEE FOOTNDTE{S) AT END OF TABLE 31./VCI® LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 31.
TANLE 31. RECORD PLAYERS AND TAPE RECORDERS: BY PROVINCE, 1980
TARLEAU 31. TOURNE-DISQUES ET MAGNETOPHONES, PAR PROVINCE, 1960
W HOUSEHOLDS Wi THOUT
YO TAL TOTAL HOUSEHOLDS PECORD PLAYERS
HOUSEFOLDS WITH EQUIPMENT RECCRD PLAVERS TAPE RECORDERS OR TAPE RECORDERS
() 12}
NOMBRE TOTAL NOMBRE TOTAL TOURNE=-D T SQUES MAGNETOPHONES MENAGES SANS
PROVINCE DE MENAGES DE MENAGES TOURNE-DISQJE
AVEC L*EQUIPEMENT OU MAGNETDPHINE
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA seqsacesvosancd 7.807 6,478 & 5,230 A 3,769 8 1,329 ¢
NFLD./T.=N. 1 144 110 € 107 ¢ ¢2 D 33 €
PuEele/la=PuimEes savaancsed 34 21 ¢ 2 C 16 D TE
NeSa/N.-E. SRR 255 . 206 ¢ 197 ¢ 121 0 50 €
NaBa/Ne=Bu srscasacacocncsl 204 i 168 C 161 C 100 D 36 €
QUEBEC sveancsosasvancans 2,046 | 1,635 8B 1,589 B 783 C 410 0
ONTARIOD weucacoannnconans 2,510 20440 B 2,238 B 1,471 C 470 D
MANITOBA sescveosnncanves %2 271 ¢ 267 C 164 C 66 E
SASKATCHEWAN «venneoaaves 214 266 € 254 C le? € 48 E
ALBERTA seeacssosacsonses 662 s15 B 550 C 380 ¢ BT €
BaColCi=Be vovcevansanoes 896 174 8 742 8 505 C 122 €

(BY)

SEE SECTION CN 'COVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE LPENQUETE'.

{2} SUM OF HOUSEMOLDS WITH RECORD PLAYERS AND TAPE RECDRDERS 1S GREATER THAN TOTAL HOUSEHOLDS WITH EQUIPMENT SINCE SOME

HOUSEHOLDS HAVE MORE THAN ONE TYPE OF

EQUIPMENT

LE TOTAL DE MENAGES AVEC TOURNE-QISQUES ET MAGNETOPHONES DEPASSE LE TOTAL DE MENAGES AVEC L'EQUIPMENT CAR CERTAINS

D*ENTRE FUX POSSEDENT PLUS D'UN GENRE

NOTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHCWN
MATERIAL, SEE SECTION ON

z

g5 S
B pCha NT L DM aE 0T

DPEQUIPEMENT,

+ OUE TO ROUNDING.

'RELIABILITY OF ESTIMAYES*.

TEEUVENT A It

CHIFFRES AYANTY ETE ARRONDIS. LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES.

LTl FXPLIGAT! I S§ P e

CERTTULEE P sty L nas

FOR INFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANATORY

DES RENSEIGNEMENTS SUR L* ERREJR

8T AT RIS .
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TABLE 32.

AIR CONDIT LONERS,

8Y PROVINCE, MAY 1980

TABLEAU 32. APPAREILS DE CLIMATEISATION, PAR PROVINCE, MAT 1980

HOUSEHOLDS
WITHOJT
AIR CONDITIONERS

MENAGES SANS
APPAREIL DE
CLIMATIS AT ION

HOUSEHOLDS WITH AER CONDIT[ONERS
MENAGES AVEC APPARETLS CE CLIMATISATION
TOTAL -
HOUSEHCLDS
PROVINCE 1) TOTAL HOUSEHOLDS
NOMBRE TOTAL DE WITH AIR CONDIT IONERS WINDOW TYPE CENTRAL UNIT
MENAGES
NOMBRE TDTAL DE MENAGES FENETRE CENTRAL
AVEC APPAREILS DE
CLIMATISATION
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA seevevevece 7.807 14307 C 892 C 414 D
NFLO/Te=Ne eosoconncs 144 -— -— -
Pefale/lePe-f. cevsen 34 - L =
NeSe/Ne—Ee s0essnvesoee 255 & G 4 6 -
I
NeBe/Ne=B: cnaecansoes 204 9F 8 F -—
QUEBEC caanececanvecccns 24040 235 E 201 E 35 F
ONTARID cecesesanaseae 2,910 825 D 54¢ D 279 E
MANITOBA ..e.ccuvvvens) 342 90 D 55 E 35 E
I
SASKA TCHF WAN SR el 314 512 |E 30 ¢ 22 E
AUBERIA .icicciciersisreiajaialsis 662 41 E 21 F 22 F
BeColCe=Be cacessacsos ase 45 F 25 F 29 F

&4500 A

141 B
34 A
242 A
195 8
1,810 B
2.085 C
252 C
261 €
€21

>

BS51 8

SEE FOOINOTE(S) AT FNND 0OF TARLE 33, /VCIR

&

LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 33.

BLE BE.

AUTOMAT 1L DISMASHERS,

#Y PROVEINCH, MAY 1Yy380

TABLEAU 33, LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUES, PAR PROVINCE, MAL 1980

PROVINCE

TOTAL
HOUSEHOL DS

()
NOMBRE TOYAL OF

————— e — s Ao

HOUSEHOLDS WITH
AUTOMATIC
DISHWASHERS

MENAGES AVEC

HOUSEHOLDS WITHOUT

AUTOMATIC
OISHWASHERS

MENAGES SANS

MENAGES LAVE~VAISSELLE LAVE-VAI SSELLE
AUTCOMAT 1QUES AUTDMAT [QUE
ESTIMATES IN THOUSANOSZESTIMATIONS EN MILLIERS

CANADA vvavsooasccsoncescncccnsane 7,807 24228 C S¢578 B
NMFLDL/Te"Ne cucsonacannasocansnnce. onned 144 NSLE 129 ¢
PeEale/lamPi=Fs tansnecscrscncanosnnese 34 f 4 F 0 C
NeSe/Ne=Ee woscucescansssssensancnnssend 25% | 40 E 216 C
NI<Be/Ne=Brs oorerereralse == SEELERE = = - SeREEH 204 37 E 167 ¢
QUEREC [« oo < LR o e et T - 4 2,046 596 0 1,450 ¢
ONTARID eocevevossccccaccacrassnanencna 24910 7330 2,176 B
MANITOBA cicesovcecncsosscensacsacsvans 342 89 O 254 ¢
SASKATCHEWAN «iuecevosarervasannaannense 314 94 0 219 ¢
AUBERTA < BLLEr - S TRREEE L b el fars 662 281 © a8 ¢
BeCe/Ca=Be sossocacscocsnsmosncnsensagiiy 89¢ 338 0 558 D

11) SEE SECTION CN *COVERAGE'./VOIR LA SECTION INTITULEE *CHAMP DE L'ENQUETE'.

NOTE: FIGURES MAY NOT ADO TO TOTALS SHCWN, DUE TO ROUNDING. FOR [NFORMATION ON SAMPLING ERROR AND OTHER EXPLANAY Y

MATERTAL, SEE SECYION ON *RELIABILI

NOTA: LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONOIS. LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS Slik

TY OF ESTIMATES®,

Lt Es® e

D*ECHANTILLONNAGE ET DYAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE 'FIABILITE OES ESTIMATIONS'.
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TABLE 34, SNOWBLOWERS AND LAMN MOWERS, BY PROVINCE, MAY 1980

TABLEAU 34. SOUFFLEUSES A NEIGE ET TONDEUSES, PAR PROVINCE, MAI 1980

l SNOWBLOWERS HOUSEHOLDS WITH LAwN SUWERS HALS L HOL 05
SOUFFLEUSES & NEIGE MENAGES AVEC TONDEUSES WITHOUT
TOTAL ——— S 1 | LAHN MOWERS
HOUSFHOLD'S HCUSEHOLDS HDUS EHOL DS POWER MOWERS/TONDEUSES MOTORTSEES
(1 WiTh W1THDUT il — ] HANDMDMERS
PROVINCE NCMERE MENAGES
TOTAL DE MENAGES MENAGES GAS CLINE ELECTRIC MANUELLES SANS
MENAGES EQUIPES NON EQUIPES TOTAL TONDEUSE
A ESSENCE | ELECTFIQUES
= Sl W R T el DA L
ESTIMATES IN THGUSANDS/ESTIMATEIONS €N MILLIEPS
CANADA verecnvavonann 7,807 861 C €945 & 434 B 3,089 C 1:27¢ C 215 0 3,169 €
NFLO/Te"Ne wososannnnans 144 66 138 B 39 E 22 16 F - 102 ¢
L B B 34 - 32 8 230 210 - -- uE
NeS e/NamEe vavreonsnnsnnn 255 8 F 247 A 155 ¢ L2 23 -- ’ 97 p
NaB o /Mu=Be tenoveancneanns 24 28 E 176 C 116 0 9e D 20 E | = i 85 €
OUE BEC R RERPRLRY 24046 295 D 1,751 B 978 D 663 D 290 | 46 F 1,023 ¢
OMTARID ©uinnranansanaonay 2,910 352 O 2,558 A | Lesee ¢ 1,205 C “€5 D 153 F 14090 C
MANITOBA wuevesaneonnnnes 342 57 € 28¢e ¢ [ 219 0 168 D sl E 18 F 105 ¢
SASKATCHEWAN wuvewancnnns 314 4y € 276 8 joase 1€ D 57 0 &6 92
ALRERTA neevnncannoananes ce2 45 € e17 B 424 € 285 0 128 D 15 F 223 D
BeCofCa=Ba woosconcnna. .. 856 23 F 873 A 528 D 345 182 26 ¢ 363 1
SEE FOODTNATELS) &7 END CF TABLE 35./VCIR LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 15.
TABLE 35. DOWNHILL AND CROSS COUNTRY SKI1S, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 35. SKIS DE DESCENTE ET SKIS DE RANDONNEE, PAR PROVINCE, MAI 1980
TOTAL TCTAL MODSEHOLDS DOWNHILL SKIS CROSS CCUNTRY SKIS
BUSEHOLDS WETH SKIS SKIS DE DESCENTE SKIS CE RANDONNEE
t1) (2)
Mo NUMERE TOTAL| TCTAL DES MENAGES | HOUSEHOLDS WITH | HOUSEMDLDS WITHOUT | HOUSEHOLGS ulfH! HCUSEHOLDS WITHOUT
DE EQUIPES DE SKIS (21 (2)
MENAGES J~ MEMAGES EQUIPES | MENAGES NON EQUIPES | MENAGES ezuxvesl MENAGES NON EQUIPES
ESTIMATES IN THOUSANOS/EST IMATIONS €N MILL IERS
CANADA teuvneononnad 7.807 Zv4ll ¢ 1,179 ¢ 6,628 A 1,781 € f £,025 A
|
NELDW/Te-Ne suesnccenand 144 14 F 4 6 140 & 13 ¢ I 131 ¢
PuCula/laPucFu cevanaad 34 6 E - 33 ¢ F 29 €
NeSe/MemEo eosocencsnend 255 37T € 14 E 261 A 28 € 22T 8
NeBu/NewBe sovnnrssocsod 204 4l E 16 € 188 8 2 € 172 ¢
DUEBEC avevcensnncnnnend 2.046 898 C 345 0 1,701 8 786 C 1,269 €
[
CNTARIO o cevvonnanecenad 2,910 804 C 403 D 2,506 B 581 D 2,329 B
MANITOSA wuvevoennennnnnd 342 T4 E 23 € 319 A 63 € 279 ¢
SASKATCHEWAN «vvenonnned 314 730 25 E 289 8 [ 61 D f 252 €
ALBERTA vevvnooenrnonns 662 212 0 137 D 526 ¢ 122 D Sa0 B
BaCo/CamBu soeonsennnns BSE 252 0 211 € 685 ¢ 90 € 807 8

(1) SEE SECTION (A 'CCVERAGE*./VOIR LA SECTION [NTITULEE 'CHAMP DE L'VENGUETES,

£2) SUM O KINDS OF SKIS 1S GREATER THAN TOTAL HCUSEHOLDS WITH SKIS SENCE
SCME HCUSEHCLOS HAVE MCRE THAN CNE KIND. l1
LE TOTAL DES GENRES DE SK1S OEPASSE LE TOTAL DES MENAGES \
EQUIPES CAR CEPTAINS DCENTRE EUX EM POSSEDENT PLUS DUN GENRE.

NOTE: FIGURES MAY NOT 40D TC TOTALS SHCWN, CUSE TO ROUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING ERPOR AND CTHER EXPLANATORY \ qg \
MATERIAL, SEE SECTION ON ‘RELIABILITY DF ESTIMATESY. /B

AR L LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONEIS, LEUP SOMME PEUT NE PAS CORBELSPONDRE AUX TOTAUX INCGIQUES . DES FENSEIGNEMERTE SUE | HOL LG Lq 6
BUESLQRT I LLONMAS g 6T ' ADTEES SxerlCaPTRNS L9 TRELUVENT & Lo S0CT 1y Tadiaoeds 'mi a0 6d i 48T vorilmwd .
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TABLE 36. ADULT-SIZE BICYCLES {2}, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 36. BICYCLETTES DE GRANDEUR POUR ADULTES (2). PAR PROVINCE, MAI 1980 ‘
- . — s = B
HOUSEHOLDS WITH ADULT-S1ZE BICYCLES
HDIUSEHOL DS
MENAGES AVEC BICYCLETTES WITHOUT
TOTAL DE GRANOEUR POUR ADULTES ADULT-51Z€
HOUSEHCLOD S —— BICYCLES
PROVINCE () TUTAL HOUS EHOLBS
NOMBRE TOTAL WITH BICYCLES ONE THO CR MORE MENAGE S
DE SANS BICYCLETTE
MENAGES NOMBRE TOTAL UNE DEUX CU PLUS DE GRANDEUR
DE MENAGES AVEC POUR ADULTES
BICYCLETTES
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS
CANADA sosoavaccuanens 7,807 3,462 B ] 1,794 C 1.e68 C 4,345 B
NELDSATESNE, i PRTTLEIRE 144 48 D | 31 € 17 E 96 ¢
PuEele/Ta=PeFo ssscccacna 34 13 € | 8 F s € 220
NS HNE=ER [+ 5 « ARrrrE R 255 87 0 l 53 F 34 E 168 2
NeBe/Ne-Be sovoscnconnnand 204 730 [ 42 22 E 135 ¢C
QUEBEC sesessccoaacvncasus 2,046 ! 968 C 419 D 489 D 1,078 C
ONTARIO seceevoncnonvancen 2,510 1,292 € 676 C €17 D 1,617 C
MANITOBA seeceoccascnassns 242 i 160 © 83 0 76 D 183 D
SASKATCHEWAN <eevacasonaan 214 141 C 69 0 720 172 2
ALBERTA coacenvvecacncscsaa 662 300 C 151 D 140 D 362 ¢
B%G e /iCinsBlen oieiaiatainislo sisYTTNe 896 380 C 204 D 176 E 516 ¢

SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 37./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 37.

TABLE 37. SNOWMOBILES., BY PROVINCE, MAY 1980

TABLEAU 3T7. MOTONEIGES, PAR PROVINCE, MAT 1980

HOUSEHDLDS WITH SNOWMOBILES
MENAGES AVEC MDTONEIGES

HGUSEMOLD S
PROVINCE TOTAL ; wW1THOUT

HOUSEHOLOS SNIWMOBILES

(n ONE TWO DR MORE
NOMBRE TOTAL OE SNUWMOBILE SNOWMOBILE S MENAGES
MENAGES SANS
UNE DEUX MOTONEIGES MOTONEIGE
MOTONE 1GE QU PLUS
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLIERS

CANADA savrrasaseres: < SEERERR - - eerEErersty 7.807 564 D 197 D 7,066 A
RO T 2N e cimicisiosiioioinio = isisisisisimsilaTeiskeie o 144 33 € 4 F 187 ¢
PeEela/la=Pe=Fe sssevecsconcsssascsssend 34 5 F -- 29 C
NeSe/Ne=FEs seessovecosvsasassssasscacnnd 255 17 E 5 F 2 232 3
o0l bet oflo 000 000 006 0 CO0 PO 00BCO9A0 e 204 22 € B F 174 C
OTERER) messiosisiesissisisisisisios LTI T T 2,046 152 E 44 F 1,851 &
BNUART -G iR isineisioioteiateiaie « oivig 2,910 192 E B4 E 2,634 A
CYNN o] .Y L IO W~~~ -0 0 oo oo oo oo oMo ok 342 31 € ] 204 8
SASKATCHEWAN ..........................J 314 48 E 14 F 252 ¢C
ALBERTA ...............................J 662 44 € 20 ¢ 598 8
BTG Thh | sisssissassesisiesnes o deisisisislled 896 22 F 10 6 Be5 A

(1} SEE SECTION DN 'COVERAGE',/VOIR LA SECTION INTITULEE °*CHAMP DE L'ENQUETE'.
(2) BICYCLES OWNED AND USED BY PERSONS 15 YEARS OF A4GE AND OVER.
BICYCLETTES QUI APPARTLENNENT ET QUI SERVENT A DES PERSONNES D'AU MOINS DE 15 ANI.

NDTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOTALS SHCWN, DUE TO RDUNDING. FOR INFORMATION ON SAMPLING EIRGI AND 0IRZE SXPLANLTORY
MATERIAL. SEE SECTION ON 'RELIABILITY OF ESTIMATES®.

NOTA: LES CHMIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LFUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONDRE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS tu# L Hofdy
0¢ ECHANT ILLONNAGE ET DYAUTRES EXPLICATIONS SE TRDUVENT A LA SECTYON INTITULEE *FIABILITE DES ESTIMATIONS'.
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TABLE 38. OVERNIGHT CAMPING EQUIPMENT, BY PROVINCE, MAY 1980

(it
21
SINCE SOME HOUSEHOLOS HAVE MORE THAN

CME K IND,

SEE SECTION ON °*COVERAGE'./VOIR LA SECTION INVITULEE *CHAMP DE L*ENQUETE?Y.
SUM OF XKTNDS OF CAMPING EQUIPMENY (BDATS) 15 GREATER YHAN TOTAL HOUSEHDLOS W!TH CAMPING EQUIPMENT (BOATS)

TABLEAU 38. MATERIEL DE CAMPING, PAR PROVINCE, MAI 1980
T
TOTAL OVERNIGHT CAMPING EQUIPMENT HOUSE HOL DS
HOUS EHOLDS MATERIEL DE CAMPING WITHOUY
TOTAL WITH — o . AVEINIGHT
HOUS EHOLDS EQU [PMENT M CAMPING
PROVINCE (§8) 121 TENT E3UTPMENT
NOMBPE TOTAL DES | TRAILER TENT TRAVEL TRUCK OTHER
TDTAL DE MENAGES 121 (2) TRATLER CAMPER (2) MENAGE S
MENAGE S EQUIPES DE TENTE- TENTE 12) 2) AUTRE SANS
MATFRIEL  [REMORQUE ROULOYTE | CAMPEUSE MATERIEL
OF CAMPING DE CAMPING
— i S
ESTIMATES [N THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILLJERS
CANADA coevuvernvrcscrannnnanscsnnas 7,807 2,109 ¢ 324 D} 1,333 ¢ 321 D 229 0 42 E | 54098 A
NFLOW/Ta"Ne eueremvroorannnsnonaacasnsas 144 44 D TF 22 E 9E 66 -- 190 ¢
PR Ll PR B Heloiaforole.eisTs » SToiormmuisinerainnraraio 34 8 € -- 6 E -- -- -- 26 ¢
NSNS TPESER |« crore crererarera)sYotarrers arers ororaYerarsraratars) 255 690 | 15 € 39 E 13 F 56 -- 186 ¢
L 105301 o 06 0000 0060 HOO D00 oS HOBEO00 204 49 E 10 E 25 E i E 4 F - 155 ¢
QUEBECK.. o o056 eisioisisisisissansisisisisisssisiniaie Nesisiais 2,046 446 D 14 E 313 p 57 F 17 F -- 14600 B
BRIARTR) spreisjererorsireisisisiaisieeiiee il Yetess 2,910 713 D 108 E 500 0 88 E ST F see H | 24197 8
MANTTOSA oo.iecanen. OO SR N, 342 9 0 20 F 58 € 17 E 8 F -- 244 C
SASKATCHEWAN soceeecseascancncsnnnnnaasal 314 106 O 20 E 48 E 24 € ie € 56 210 €
AUSERTIA | - Py T T e 662 280 0 40 € 143 D 61 E 51 € 13 F 382 ¢
B GG AR e e e e e e R e R e Tl 896 297 0 29 F 179 0 40 € | 64 E 9 G 599 ¢
SEE FOOTNOTE(S) AT END OF TABLE 39./VOIR LES NOTES A LA FIN DU TABLEAU 39.
TABLE 39. BOATS, BY PROVINCE, MAY 1980
TABLEAU 39. EMBARCATIONS, PAR PROVINCE, MAI 1980
TOT AL BOATS/EMBARCATIONS
rovaL HOUSEHOLDS | HDUSEHOLDS
HCUSEHOLDS | WITH BOATS WITHOUT
(R3] t2) I ROWBOAY, | DUTBOARO BOATS
PROVINCE NOMBR E TOTAL DES CANOE SAILBOAT SKIFE, | MOTOR 8OAY OTHER
TovAL MENAGES t2) (2) EYC. 12) (2) MENAGES
DE AVEC canOT VOILIER 121 EMBARCATION | AUTRE SANS
MENAGES  |EMBARCATIONS CHALOUPE .| AVEC MOTEUR EMBARCATION
ETC. J HORS-BORD
ESTIMATES IN THOUSANOS/E STIMATIONS EN MILLIERS
({2 560 00000000 00000 MR 00 CoNa ao0 7,807 1,211 C 406 D 106 E 287 0 608 C 50 E| 6,595 A
NEUDEA - Sttt e e i e e e e oo aTale 144 33 E -- - 8 F 24 E -- 110 ¢
PuEala/le P.-Fua secenancnssssconnnancend 34 S F - -- - - -- 29 ¢
N orS1oliNSEE s axerersrerarsrersrs s feTeraraTeTaTsTeYsTa SYaTaTTeYe T4 255 43 E 13 F -- 18 F 15 E -- 212 ¢
N=BRlNa=BL SEREERS - FRRRERn « Sl LT 204 ! 26 € 10 F == TF 10 f -= 178 B
|
QURBPES sissioasisisissisisisisisisisisiols sisisiaisiaisisione oy 2,046 i 2270 95 E 14 6 92 E 67 E was H| 1,819 B
ORTARIR N sieitsiispieieeipieii R e R heTte o 2,910 ! 473 0 170 £ 62 F 90 E 255 D 20 G 2,437 8
MANITOBA wovoceuvoscnccncencrnnnossencad 342 ST £ 26 F -- 4G 31 e | -- 286 C
SASKATCHEMAN e eveuenasnecoccosracnoansad 314 57 D 15 F - -- 42 € -- 257 B
L F B 0000000000050 b 00D olb 000 DOBO G ad 662 100 0 36 E ves H 15 F 52 E -- 562 8
B.Ca/C.-B. ............................1L 896 192 0 41 E 15 G 47T E 110 € 15 F 794 C

LE TOTAL DES GENRES DE MATERIEL OE CAMPING (EMBARCATIONS) DEPASSE LE TOTAL DES MENAGES EQUIPES
CAR CERTAINS O®ENTRE EUX EN PCSSEOENT PLUS D'UN GENRE.

wOTEs
MATERTAL, SEE SECTION DN

dpTac

FIGURES MAY NOT AN00 TO TOTALS SHCWNe DUE TO ROUNDING.
*RELIABILITY OF ESTIMATES'.

FOR INFORMATION ON SAMPLING FRROR AND DTHER EXPLANATORY

LES CHIFFRES AYANT ETE ARRONDIS, LEUR SOMME PEUT NE PAS CORRESPONORE AUX TOTAUX INDIQUES. DES RENSEIGNEMENTS SUR LY ERREUR
O ECHANY ILLONNAGE ET DPAUTRES EXPLICATIONS SE TROUVENT A LA SECTION INTITULEE *FIABILITE DES EST IMAT [ONS®,



TABLEAU 40.

—

PROVINCE

TABLE 40.

ROTEURS HORS~B80RD .

PAR PROVINCE,

OUTYBOARD MOTORS, BY PROVINCE. MAY 1980

MAT 1980

TOT AL
HOUSEHOLDS
(38
NOMBRE TOTAL
DE MENAGES

CANADA seveescceenssnrssaccoscaccananed

NFLO&/To-N.

PeEuloa/la-Pa~E.

saccscascavtressssveceendg

NaSa/No=F.

@seceascenccsccsosccccncne mad

NaBao/Na-f,

cetceerencesscsescccsenassnn o

QUEBEC coesennccccacencossccsccasncarned

ONT ARID

ecasssensscpasansossasssansesnconm

MANITOBA

4sessaceccsnscenatessnancntrond
SASKATCHEWAN .......-....-.--....----..J
ALBERTA

metsesesssssscennrsnsennnasessad

BaCo/Ca=Bo

sessesssacsscnsrsvsaasancassaa

7,807

144
3%
255
204
24046
24910
342
314
662

89¢

-

ESTIMATES EN THOUSANDS/EST IMATIONS EN MILLTERS

I8

HOUSEHOL DS WITH
OUTBOARD MOTORS

MENAGES AVEC
MOTEURS HORS~30RD

HOUSERDLLGS Wl THOUT
OUTEDARD MOTORS

MENAGES SANS
MCTEUR HORS-BORD

819 C

26 E

215 |E
14 E
142 E
3320
34 E
46 £
61 E

13¢ 0

£4,588 A&

118 C
32 C
230 8
190 8
1,9G4 A
2+ 577 A
3c6 8
267 8
001 8

760 8

(1) SEE FOOTNOYE(S] AT END OF TABLE 41./VOIR LA NOTE A LA FIN DU TABLEAU 41.

TABLE 41. VACATION HOMES (2) IN CANADA (2),

TABLEAU 41.

PROVINCE

TOYAL
HOUSEHOLDS
il)
NOMBRE TOTAL
Df MENAGES

MATSONS DE VILLEGIATURE (2)

AU CANADA (3). PAR PROVINCE,

-

BY PROVINCE, ®aAY 1980

Hat

1980

HOUSEHOLDS # 1TH
VACATIDN HOMES
IN CANADA

MENAGES AVEC
MAT SONS DE VILLEGTATURE

HOUSEHOLOS WITHQUT
VACATION HOMES
IN CANADA

MERAGES SANS
MAL1SON DE VILLEGTAY srt

AU CANADA AU CANADA
ESTIMATES IN THOUSANDS/ESTIMATIONS EN MILL TERS

CANADA coecoensssocencrsovosaccosennd 7,807 495 0 Te312 A
NFLDo/Te-Ne ceuocecososccanccnavscscsecd 144 9 F 135 B
PeBoelo/lo~Pe~Fu eovocecsascocscncscassne 314 - 31 C
NoSe/Nu—Fe envaveracanacsssesossccsncas 255 18 E 258 A
NeBa/Me=Be sanescacarececacscnsunccscssss 204 b1C - 189
QUEBEC sescsoocceascacscccscssocnavacsncy 2,048 174 E 1,871 A
ONTART(l 4 useesvecesvsscacsosassnnenssony 2,910 185 E 2,725 A
MANTTORA seveeavoascnscccscnncccacnncne 342 e2'E 3208
SASKATCHEWAN +eaccescscocscosercncssnss 314 22 € 292 A
ALBERATA o (sislaleislsiorsiolelolalslnls/e as/eleielo s isiaiaimaiere 662 23 F 639 A
Bl Gl l/ICEBian ais1e)= |=iaiskeinisiorateiniotsiais|e mioiote oinistnia 896 25 F 871 A

1)
2]

SEE SECTICN CN
EXCLUDES TRATLERS COR ANY OTHER MOBILE

"COVERAGE"./VOIR LA SECTION INYITULEE

HCMES.

NE COMPREND PAS LES REMORQUES OU TCUTE AUTRE MATSON MOBILE.

(3} INCLUDES ONLY VACATION HOMES LDCATED

IN CaNaOa.

COMPREND SEULEMENT LFS MAISONS DE VILLEGIAYURE SITUEES AU CANADA.

NDTE: FIGURES MAY NOT ADD TO TOYALS SHCWN, CUE TO ROUNDING.

MATERTAL, SEE SECTION ON *RELIABILI

SET e Lids aMdrong
W E T 1

[T

iAGE
VR OTCER BEM s 52

TY OF ESTIMATES®.

SERNE P

*CHAMP DE L'ENQUETE'.

WY TOTAWE SR N
Sl VTGLER f e

afdiidagrBi S S Lt
id

FOR INFORMATION ON SAMPLENG ERROR AND OTHER EXPLANAYORY

LLI-H

ra T oS .
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